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DULEZITE

ZpUsob pouziti (Gastroskop)

Videogastroskopy jsou uréeny k zajisténi optického zobrazeni na monitoru a k terapeutickému pfistupu do horni €asti gastrointestinalniho
traktu. Horni ¢ast gastrointestinalniho traktu zahrnuje zejména tyto organy, tkané a diléi systémy: jicen, zaludek, duodenum a tenké stfevo.
Pristroj se zavadi peroralné, kdyz se u populace dospélych a pediatrickych pacient(i objevi indikace odpovidajici pozadavk{m pro tento postup.
Nikdy endoskop nepouzivejte pro jiny ucel, nez pro ktery byl navrzen.

Videoendoskop popisovany v tomto manualu miize byt pouzit pouze s videoprocesory PENTAX, model EPK-100p, EPK-700 a EPK-1000.

ZpuUsob pouziti (Kolonoskopy)

Videokolonoskopy jsou ur€eny k zajisténi optického zobrazeni na monitoru a k terapeutickému pfistupu do dolIni ¢asti gastrointestinalniho traktu.
Dolni ¢4st gastrointestinalniho traktu zahrnuje zejména tyto organy, tkané a diléi systémy: tlusté stfevo.

Tyto nastroje se zavadi rektalné, kdyz se u populace dospélych a pediatrickych pacientl objevi indikace odpovidajici pozadavkim pro tento
postup.

Nikdy tyto endoskopy nepouziveijte pro jiny Ucel, nez pro ktery byly navrzeny.

Videoendoskopy popisované v tomto manualu mohou byt pouzity pouze s videoprocesory PENTAX, model EPK-100p, EPK-700 a EPK-1000.

Poznamky

Pred pouzitim si pfec¢téte tento navod a uchovejte si jej pro budouci pouziti. Pokud si nepfectete informace uvedené v tomto navodu, stejné
jako udaje vypracované pro pfidavné endoskopické zafizeni a pFislusenstvi, a dikladné se s nimi neseznamite, mize dojit k zavaznému
poranéni a infekci kfizovou kontaminaci u pacienta anebo uZivatele. Dale nedodrzeni pokynu uvedenych v tomto manudlu mdze vést
k poskozeni anebo vadné funkci tohoto zafizeni.

Tento manual popisuje doporu¢ené postupy pro kontrolu a pfipravu zafizeni pfed jeho pouzitim a pro opétovnou pfipravu a udrzbu zafizeni po
jeho pouziti. Nepopisuje, jak se ma provadét dana procedura, ani se nepokousi uéit zacate¢nika spravnou techniku ani Zzadné zdravotnické
aspekty tykajici se pouziti zafizeni.

Kazdé zdravotnické zarfizeni odpovida za zajisténi toho, ze se na pouzivani a opakované pfipravé téchto zdravotnickych pfistroji bude podilet
pouze dobre vzdélany a fadné vyskoleny personal, ktery je zpUsobily a obeznameny s endoskopickym zatizenim, antimikrobialnimi Cinidly/
procesy a protokolem kontroly infekce v nemocnicich. Znama rizika anebo potencialni poranéni spojena s flexibilnimi endoskopickymi postupy
zahrnuji zejména: perforaci, infekci, krvaceni, popaleni a Uraz elektrickym proudem.

Soucasné smérnice pro kontrolu infekce pozaduiji, aby gastrointestinalni endoskopy a dal$i semikritické zdravotnické pfistroje, které normalné
pfichazi do styku s intaktnimi sliznicemi, napfiklad v gastrointestinalnim traktu, byly pfed pouzitim u pacienta oSetfeny nejméné vyssim
stupném dezinfekce. Pouze uZzivatel mdze uréit, zda pfistroj proSel pfislusnymi postupy kontroly infekce pfed kazdym klinickym pouzitim.
Je tfeba upozornit, Ze postupy kontroly infekce zahrnuji mnoho slozitych a ¢asto kontroverznich zalezitosti, které se trvale vyviji. PENTAX
ddrazné doporucuje, aby se uzivatel trvale informoval o nejnovéjsich statnich a mistnich predpisech a podporuje uZivatele ve sledovani pokynd
pro kontrolu infekce vypracovanych riznymi organizacemi pro odborné pracovniky ve zdravotnictvi.

Text uvedeny v tomto manualu je spoleény pro rGizné typy/modely endoskopli PENTAX a uzivatelé musi peclivé sledovat pouze ty odstavce
a pokyny tykajici se konkrétnich pristrojovych typl uvedenych na predni strané obalu.

Pokud budete mit jakékoliv dotazy ohledné informaci v tomto manudlu nebo obavy tykajici se bezpeénosti anebo pouziti téchto pfistroju,
obrat'te se na svého mistniho zastupce firmy PENTAX.

Prohlaseni o sterilité

PFistroje uvedené v této instruktazni brozufe jsou opakovatelné pouzitelné zdravotnické pfistroje. Protoze jsou baleny nesterilné, musi byt
PRED prvnim pouzitim o$etfeny vy$$im stupném dezinfekce nebo je tfeba je vysterilizovat. Pied kazdym néaslednym pouzitim musi byt
odpovidajicim zplsobem ocistény a oSetfeny vysSSim stupném desinfekce nebo sterilizovany.

Konvence

V tomto manualu se budou pouzivat nasledujici konvence k vyznaceni potencialné nebezpecné situace, kterd, pokud se ji nevyvarujete:

AN : maze vést k umrti & vaznému poranéni.
A\ VAROVANI P
=V : muze vést k malému ¢i strednimu poranéni ¢i poskozeni majetku.
UPOZORNENI
POZNAMKA : mize vést k poSkozeni majetku. Rovnéz upozorfiuje vlastnika/obsluhu na ddleZité informace
o pouzivani tohoto zafizeni.

Distribu€ni prohlaseni
Federalni zakony (USA) omezuji prodej tohoto zafizeni na Iékafe nebo jiny odborny zdravotnicky personal s pfislusnou licenci nebo na zakladé
jejich objednavky.
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1. NOMENKLATURA A FUNKCE

1-1. VIDEOENDOSKOP

VZDUCHOVY/VODNI VENTIL OF-B121 GUMOVE VSTUPNIi TESNENI

Zakryti otvoru na vrcholu ventilu zplsobi pfivod vzduchu pod tlakem. Umozriuje praichod piisludenstvi

Zakryti otvoru a Uplné stlaceni ventilu zpUsobi pfivod vody pod tlakem. a zaroveh brani tniku tekutin a vzduchu.

ODSAVACI VENTIL (dil &. OF-B120) VSTUP DO
Zmacknéte pro odstranéni tekutin nebo vzduchu pres KANALU

néastrojovy kanal. Pro zavadéni
bioptickych klesti

a dal&ch nastroju.

OVLADACI DiL

TLACITKO ,F* (ZASTAVEN!I) @
Zmacknéte pro zastaveni obrazu.

TLACITKO ,.C* (KOPIE) @

Zmacknéte pro aktivaci zpisobu tisku kopie,

ktery byl pfedtim vybran ze dvou voleb, ,FILE (soubor)*
a ,HARD COPY (tisk kopie)*“.

ARETACE VYCHYLENI
VPRAVO/VLEVO
OVLADACI KNOFLIK

OZNACENI TYPU

ARETACE VYCHYLENI NAHORU/DOLU

Kdyz je tato paka v poloze ,F“ a otaci se ve sméru chodu hodinovych
ruciGek, ohebna ¢ast se pohybuje volné. Kdyz se otaci proti sméru chodu
hodinovych ruéiek, ohybaci ¢ast se stéle vice stabilizuje.

OVLADACI TLAGITKO VYCHYLENI
NAHORU/DOLU

ARETACE VYCHYLENI VPRAVO/VLEVO
Funkce podobné aretaci nahoru/dol(:

TLACITKO ROZSIRENI €9
Stisknéte pro aktivaci videorekordéru pro zaznam procedury.

EPK-700 EPK-1000/100p
TLAGITKO (®) Zastavit Zastavit UNIVERZALNI KABEL
TLACITKO (%) Tisk kopie Tisk kopie
TLACITKO %) Videorekordér Rozsifit




DISTALNI KONEC

(Viz vnitfni strana zadni ¢asti obalu tohoto manualu)

OHEBNA CAST

e

J

| j)

/ . - .
ZAVADECI TUBUS

SVORKA ZPETNE UZEMNENI

ODVETRAVAC| KONEKTOR

Elektrochirurgické jednotky uréitych vyrobcd, jako napfiklad

star§i modely Olympus, vyzaduji pfipojeni uzemnovaciho kabelu

endoskopu (S-$idra) k této svorce.

VZDUCHOVY/VODNI PORT
Pro pfipojeni napajeci trubice ze soupravy
s lahvi na vodu.

PVE KONEKTOR
MuUze byt rotovan
v rozsahu 180°.

Umoznuje nasroubovani ,CERVENY* odvétravaci
Cepicky pro sterilizaci ETO.
Rovnéz umoznuje pfipojeni testeru tésnosti.

ODVETRAVACI VENTIL PRO STERILIZACI ETO

OF-C5

Zajist'uje odvétravani vnitrku endoskopu pro vyrovnani

vnitfnich a vnéjsich tlakl. Tento uzavér se musi pred

ponofenim odstranit.

POZNAMKA: Viz dileZitd samostatna &dst vénovand
pouziti tohoto uzaveru!

PVE NAMACECI KRYTKA OE-C9
Tento uzavér musi byt pfed
ponofenim bezpecéné pfipevnén.

ELEKTRICKE KONTAKTY

ODSAVACI NASADEC
Pro pfipojeni vnéjsiho
odsavaciho zdroje

VEDENI SVETLA
Prenasi svétlo ze svételného zdroje do distalniho konce
endoskopu.

A VAROVANI:

Bezprostfedné po pouZiti mohou byt kovovy hrot vodice
svétla a elektrické kontakty/koliky endoskopu HORKE.
Aby se zabranilo popaleni, nedotykejte se téchto ploch
bezprostiedné po pouZiti. Pro bezpecnéjsi manipulaci po
vykonu uchopte obal PVE konektoru.

POZNAMKA:

Ujistéte se, Ze byla namaceci krytka pevné upevnéna
(sprdvnym otocéenim), aby se krytka neuvolnila

v prubéhu pripravy. Nedostatecné pripevnéni
namaceci krytky mize vést k posSkozeni endoskopu.




1-2. PRISLUSENSTVI

1) Cistici kartadek pro nastrojovy kanal

BILA STETICKA OHEBNA NASADA RUKOJET

alem : ( AEJ@ (CS6021SN)

2) Cistici kartagek pro ventilovy valec odsavani vzduch/voda

B ] (CSC5S)
3) Bioptické klesté

o SVORKA
PRODLOUZENA OHEBNA CAST OHEBNA NASADA

- -

CELISTI RUKOJET
Razova rukojet’ oznacuje kleste,
které Ize sterilizovat v autoklavu

POZNAMKA:

KaZzdé endoskopické prislusenstvi PENTAX muZe byt volitelné dle narodniho anebo mistniho
distributora spolecnosti PENTAX.

UPOZORNENI:
ProtozZe nastroje prochazejici nastrojovym kanalem endoskopu mohou mit vliv na chovani samotného
endoskopu, dirazné se doporucuje aby se s endoskopy PENTAX pouZivaly nastroje PENTAX. Jestlize
je tfeba pouZit unikatni ¢i vysoce specializované nastroje dostupné z jiného zdroje, obrat’te se prosim na
PENTAX pro provedeni testu shody pfed jeho pouZitim s endoskopem PENTAX.

POZNAMKA:
Maximaini vnéjsi pramér endoskopického nastroje musi byt nejméné o 0,2 mm mensi,
nez je specifikovany priimér ndstrojového kanalu u endoskopti PENTAX. Pracovni délka endoskopického
nastroje miiZe byt delsi priblizné o 30 cm, neZ je pracovni délka endoskopu.

POZNAMKA:

U endoskopického nastroje, ktery je v kontaktu s pacientem, postupujte podle specifickych a podrobnych
ndvodu pro pouZzivani, péci a udrzbu dodavanych s kaZzdym produktem.




1-3. VIDEOPROCESOR

UPOZORNENI:

Dalsi udaje naleznete v navodu dodavaném s procesorem.

POZNAMKA:
NepouZivejte novy uzavéer lahve na vodu PENTAX OS-H4 se starou ndadobou/lahvi na vodu OS-H2.
Presto, Ze se muZe zdat, Ze se uzavér na lahev hodi, mize dojit k uniku vzduchu a nasledné
k nedostatecnému tlaku a pratoku vzduchu a vody béhem endoskopického vykonu. Jak uzavér lahve
na vodu PENTAX, tak lahev (nddoba) jsou oznadeny ndzvem pfislusného typu. Dbejte na to, aby
se uzavér OS-H4 pouzival pouze s nadobou/lahvi na vodu OS-H4.
Uzavér Iahve nadmérné neutahujte. Nadmérné utaZeni miZe vést k rozlomeni uzavéru lahve.

OVLADACE JASU OVLADACE DOKUMENTACE
- Tisk kopie, videorekordér, atd.
- Zastavit

EPK-700

1]

SITOVY VYPINAC

| : ZAP
LAHEV NA VODU O: VYP
VYPINAC
] A VZDUCHOVEHO
ZASUVKA ROZHRANI X-LUM ~cobADLA
VYPINAC
OVLADACE JASU  VYPINAC

EPK-1000 VZDUCHOVEHO

CERPADLA

Vg

00000,
P S/ v

11
—T SITOVY VYPINAG
[ VYPINACLAMPY | . zap

LAHEV NA VODU O: VYP

ZASUVKA ROZHRANI

OVLADACE JASU
EPK-100p

VYPINAC VZDUCHOVEHO CERPADLA

— Ly

SITOVY VYPINAC
VYPINAC LAMPY | : ZAP
LAHEV NA VODU ZASUVKA ROZHRANI O: VYP




2. PRIPRAVA A KONTROLA PRO POUZITI

Pted pouzitim se musi endoskop, videoprocesor a endoskopické nastroje peclivé zkontrolovat, zda-li jsou Cisté a
spravné funguji, aby se rozhodlo, zda-li jsou vhodné k pouziti pro pacienty.

POZNAMKA:
Videoendoskopy PENTAX popisované v tomto manualu mohou byt pouZity pouze s kompatibilnimi
videoprocesory PENTAX, model EPK-100p, EPK-700 a EPK-1000.

2-1. KONTROLA VIDEOPROCESORU

Ohledné kompletnich instrukci odkazujeme na manual uzivatele specifického modelu videoprocesoru PENTAX.
1) Piipojte soupravu s lahvi na vodu naplnénou do 2/3 sterilni vodou k pfislusnému mistu na levé strané
videoprocesoru.

A VAROVANI:
NEDOPORUCUJEME pridévat odpériovaci éinidla do zdroje vody. Diky svym viastnostem ulpivaji tato
silikonova cinidla pevné na povrsich. Pokud nebudou velmi diikladné oplachnuty, mohla by se vytvorit
Lbariéra®, kterd by sniZila efektivnost procesu dezinfekce/sterilizace. Navic by opakované pouzivani
takovych odpériovacich latek mohlo nakonec vést k nahromadéni zbytkoveho silikonu a vadné funkci
zafizeni, napfiklad ucpani vzduchovych anebo vodnich kanald.

2) Nastavte drenazni paku na soupravée s lahvi pro vodu do svislé polohy ozna¢ené A/W (vzduch/voda).
3) Ptipojte procesor do spravné uzemnéné zasuvky s hlavnim vypinacem v poloze OFF (vypnuto).

———e 4) Ujistéte se, Ze je PVE konektor PENTAX zarovnan se

EPK-100p - ] R
. zéasuvkou rozhrani na pfednim panelu procesoru.

N

——=@ 5) Pripojte endoskop do zasuvky rozhrani na procesoru
tak, jak je uvedeno na obrazku. Po zavedeni otocte

g > » = pakou zasuvky rozhrani ve sméru chodu hodinovych
gois rucicek.
UPOZORNENI
R Pokud tak neucinite, mohlo by dojit k ,selhani
hadice pro pFivod vzduchu/vody komunikace” mezi endoskopem a procesorem

a ztraté automatického oviladani intenzity svétla
systému a nadmérnému vyzarovani svétla

Z endoskopu. Nadmérna intenzita svétla pak
muZe zvysit mnoZstvi doddvané tepelné energie

a zplsobovat zahrivani hrotu endoskopu, zejména
osvétlovaciho (LCB) kryciho sklicka anebo
predmétu v kontaktu s distdlnim krycim sklickem.

6) Pripojte hadici pro ptivod vzduchu/vody od soupravy
s lahvi na vodu k portu vzduch/voda na strané
konektoru PVE.
7) Zapnéte procesor a vzduchovou pumpu a zkontrolujte, zda spravné funguji.
8) Pred kazdou procedurou zkontrolujte kvalitu endoskopického obrazu na monitoru. Potvrd’te, Ze funkce

kvality obrazu, barvy, automaticka uprava jasu jsou v souladu s pokyny poskytovanymi s videoprocesorem
PENTAX.

POZNAMKA:
Jak je uvedeno na jinych mistech dokumentace endoskopti PENTAX, kvalita endoskopického obrazu by
méla byt pfed pouZitim u pacienta zkontrolovana.




2-2. KONTROLA ENDOSKOPU

UPOZORNENI:
Jestlize se ma endoskop pouZivat klinicky po prozkouseni individualnich funkci endoskopu (sani, dodavka
vzduchu/vody, ,water jet” systém, atd.) bez dalSi pfipravy, je tfeba dodrzovat nasledujici bezpecnostni
opatreni.
Pouzivejte ,Cerstvou” destilovanou nebo sterilni vodu béhem testu individualnich funkci endoskopu, aby
se zabranilo opétovné kontaminaci dfive pfipravenych nadstroji mikroorganismy pfendsenymi vodou.
Béhem Zadné kontroly/zkouseni endoskopu se nesmi pouZit voda z vodovodu, zejména ne takova, ktera
zlstala stat v nddobé bez krytu po delsi casové obdobr.

Pied zahdjenim kontroly individualnich funkci je tieba otestovat té€snost endoskoptit PENTAX (naptiklad: trhlina
v nastrojovém kanalu). Tento test je popsan v dalsi ¢asti tohoto navodu nazvané: ,,Kontrola té€snosti.

e 1) Kontrola zavadéci ho tubusu

a) Zkontrolujte cely povrch zavadéciho tubusu, zda se
na ném neobjevuji neobvyklé zmeny, napf.
vroubky, znamky rozdrceni, hrboly, deformace,
nadmérny ohyb, vystupky, zndmky pokousani,
odloupani vné&jsiho plaste, zarezy/otvory nebo jiné
nepravidelnosti. Jakékoliv rozdrceni nebo vroubky
na ohebné ¢asti endoskopll mohou poskodit vnitini

Zkousecka tésnosti mechanismy endoskopt.

b) Podobné zkontrolujte stav univerzalniho kabelu,
zda na ném nejsou znamky poskozeni, naptiklad
deformace, znamky rozdrceni, atd.

UPOZORNENI:
Aby se zabranilo dalsimu poskozeni endoskopu nebo mozné poruse funkce béhem vykonu,
nepouzivejte Zadny endoskop s jakymikoliv abnormalitami a zndmkami zevniho poskozeni.

c¢) Dbejte na to, aby byl cely endoskop Cisty a aby byl vystaven vy$$imu stupni desinfekce nebo
steriliza¢nimu procesu pied kazdym pouzitim u pacienta.

A VAROVANI:
VSechny nastroje musi byt pripraveny pfed prvnim pouZitim, po jakychkoliv opravach/servisu a pred
kaZdym pouZitim u pacienta. Pri vyuZivani chemicko-termickych procest pro pripravu endoskopu je
treba zajistit, aby pred pouzitim anebo dalsi manipulaci dosahl pokojové teploty.

POZNAMKA:

e Distalni konec endoskopu se musi chranit pfed poskozenim narazem. Nikdy nevystavuje ohebné éasti
endoskopu pusobeni nadmérné sily, napfiklad krouceni ¢i silnému ohybani.

 P¥i kontrole pred pouZitim se ujistéte, Ze jsou ¢oCka distalniho objektivu a osvétlovaci (LCB) kryci
sklicko Cisté a Ze na téchto povrsich nejsou Zadné zbytky. Pokud tak neucinite, NEBUDE obraz ostry.
Otrete gazou nebo podobnym materialem navih¢enym do roztoku detergentu.

e Jak je uvedeno na jinych mistech oznaceni endoskopt PENTAX, kvalita endoskopického obrazu by
méla byt pfed pouZitim u pacienta zkontrolovana.

e [dealné by vsichni pacienti méli byt pfedem dobre pripraveni k maximalizaci zobrazeni zamyslenych
cilovych oblasti. Materidly pacienta a rezy by se mély odstranit z oblasti pozorovani, aby se zamezilo
pripadnému rozmazani endoskopického obrazu anebo zastfeni zobrazovaciho systému.

e Pred vykonem odstrarite drt’ a sekrety z oblasti pozorovani co nejvice je to mozné.

e Pouzivani vedeni svétla s prichycenou tkariovou drti muZze vést ke vzniku pary, protoZe je drt’
pusobenim tepla zbavovana vihkosti. Pokud je nalezena para na vodici svétla béhem procedury,
okam?Zité ji zastavte a endoskop opatrné z pacienta vyjméte.




POZNAMKA:
Flexibilni endoskopy a dalsi dumysiné lékafské pfFistroje jsou vyrobeny ze specialnich materiald,
Jedinecnych dili a sloZitych soucéasti rozmérovou toleranci. Pro zajisténi vodotésné integrity a funkénosti
téchto zafizeni je nezbytna specialni technika montézZe a aplikace specifickych tésnicich hmot anebo
lepidel. Je proto nutné, aby byly endoskopy kontrolovany, aby bylo zajiSténo, Ze dily pouZité v jejich
konstrukci nejsou uvolnéné, nechybi nebo nejsou narudené, coz by mohlo negativné ovlivnit funkénost
téchto zafizeni. NaruSené nebo uvolnéné komponenty by mohly zpisobit selhéani zafizeni, poSkozeni
endoskopu (prinikem tekutiny tekutiny) anebo nedplnou dekontaminaci pouzitych nastroju.

PENTAX doporucuje, aby byly endoskopy pred pouzitim dukladné zkontrolovany na jejich tésnost a aby
byla provedena kontrola jakéhokoliv ,,uvolnéni* spojenych komponent, véetné nasledujicich dilti/oblasti:

* souprava vstupu do kanalu (biopticky vstupni port) (D)

* odsavaci nasadec / konektor ()

* vstupni port pro vzduch nebo vodu ()

* jakykoliv ventilovy véalec (®)

* v podstaté jakykoliv vstupni nebo vystupni port spojeny s vnitfnim kanalem, éast endoskopu
v nepfimém kontaktu s pacientem

Jednou z metod pro kontrolu uvolnéni je lehké
uchopeni exponované casti a pokus o opatrny pohyb
touto ¢asti v riznych smérech. Pro ochranu prstu je

1 doporuéeno pouZiti bezviaknové latky pfi uchopeni
kovovych dild.
Pokud jakakoliv ¢ast nebo dil zistavaji uvolnéné
(pfes pokus o utazeni) anebo v pripadé indikace
nebo podezfeni na abnormalitu nebo zjevnou
znamku poskozeni, NEPOKOUSEJTE se endoskop
pouzivat. Obrat’te se na mistni servisni organizaci
PENTAX.

UPOZORNENI:
Aby nedoslo k poskozeni endoskopu, nekrutte, neotacejte, ani nadmérné neohybejte gumovy
kompenzator napéti (D, @) béhem kontroly pfed pouzitim, béhem klinického pouZiti, pfipravy nebo
Jakékoli manipulace. Pri otirani zavadéciho tubusu a univerzalniho kabelu pouzijte pomaly pohyb tam
a zpét, kterym provedete otreni. U téchto kompenzator( napéti nebo u slabych tubust/kabel(i nikdy
nepouZzivejte nadmérnou silu nebo krouceni.

Pretaceni Rotace

2) Kontrola ovladacich a aretacnich prvkia vychyleni

— e a) Pomalu otacejte knofliky pro ovladani nahoru/dold

a vpravo/vlevo, abyste se presvédcili, ze hladce

funguji. Ujistéte se, Ze je mozné provadet vychylky

v plném a pozadovaném rozsahu.

N b) Zapojte aretacni prvky vychylky, abyste méli jistotu,
ze lze stabilizovat polohu vychyleného hrotu.

NAHORU - DOLU




POZNAMKA:

Aretacni prvky vychyleni jsou oviadany tfenim a stuperi tieni Ize nastavit. Stuperi aretacniho tfeni zavisi
na otocné poloze paky.

UPOZORNENI:
JAKYKOLIV nedostatek v hladké &innosti oviddacich prvkii vychyleni miiZe byt éasnou zndmkou
vnitiniho poskozeni a/nebo selhani ¢asti(i) angulaéniho systému endoskopu. Abyste zabranili mozZnosti
dalsiho poskozeni endoskopu nebo potencidini poruse funkce angulacniho systému, endoskop
NEPOUZIVEJTE, pokud angulaéni mechanismus nepracuje fadné.
Pred pouzitim se ujistéte, Ze se ovlddaci prvky vychyleni mohou hladce otacet, aby nedochazelo
k obrusovani nebo nadmérnému treni v angulacnim systému a aby se distalni ohebna cast ohybala
volné a hladce. NIKDY NEPOUZIVEJTE NADMERNOU SILU NA OVLADACI PRVKY VYCHYLENI!
KdyZ se u endoskopu objevi nadmérné ,,opotiebovani knofliku“ nebo ztrati-li se moZnost angulace
v jakémkoliv sméru, pfistrof NEPOUZIVEJTE. Nadmérné ,opotfebovani knofliku“ Ize definovat jakoZto
otaceni ovlddacim knoflikem(y) angulace v jakémkoliv jednotlivém sméru o vice neZ 30 stuprit bez
jakéhokoliv odpovidajiciho vychyleni distalniho hrotu. Shora uvedené priklady jsou indikacemi, Ze je
pretrzeni uhlového Ci kladkového kabelu/dratu nebo mozného ,,zamrznuti“ distdlni ohebné casti.
LZamrznuta“ ohebna édst muze zkomplikovat vytaZeni nastroje z pacienta.

3) Kontrola ptivodu vzduchu/vody

a) Pred pouzitim je tieba zkontrolovat ptivodni

o
5
@
N
=

fadné upevnén, dejte ho do spravné polohy tim,
ze jim né¢kolikrat otocite na lazku ventilu voda/
vzduch. Spravna poloha je takova, kdy mezi

X pryzovym uzaviracim ventilem a kovovou htideli

L1 L1 ventil vzduchu/vody (OF-B121). Sejméte ventil
bmrova [ | z ovladaciho prvku a dbejte na to, aby byl ke dnu
Il [ kovové ho ltizka ventilu fadné& pfipevnén Cerny
= = Nedovolte, aby se , ., . i ,
% L pod nim hromadila gum9vy uzaviraci ventil (OE le4) v dobrém stavu.
N necistota Y b) Jestlize gumovy uzaviraci ventil chybi nebo neni
1=

(@)

m

(@]

I
O@

ventilu voda/vzduch neni Zadna tolerance (mezera).

A VAROVANI:
Opotiebovany nebo poskozeny uzaviraci ventil by mél byt vyménén za novy, ktery byl jiz vystaven
vy$Simu stupni dezinfekce nebo sterilizace (souprava uzaviraciho ventilu, model OE-C15, je volitelné
k dispozici). Pri opakovaném pouZiti vZdy zajistéte, Ze byl uzaviraci ventil jiz znovu pfipraven.
Poskozeny, opotiebovany ¢i chybéjici uzaviraci ventil by mohl vyvolat nepretrZity pratok vzduchu
nebo nadmérné nafouknuti vzduchem a zpusobit moZné poranéni pacienta, napriklad pneumatickou
perforaci. Pokud nebude uzaviraci ventil radné upevnén, mohl by béhem endoskopického vykonu
odpadnout, coZ by zplisobilo potencialni poranéni pacienta.

UPOZORNENI:
Existuji-li pochybnosti o vhodnosti gumového uzaviraciho ventilu pro pouZiti, vymérite ho pfed kaZdou
procedurou za nové pfipraveny ventil. Souprava 10 kust uzaviraciho ventilu OE-C14 je k dispozici
v jednom baleni jako model OE-C15.

¢) Pro potvrzeni, Ze je uzaviraci ventil spravné upevnén, proved’te vizualni kontrolu uzaviraciho ventilu
a nainstalujte ventil vzduch/voda do valce vzduch/voda na ovladacim télese. Prikrocte ke zkousce funkce
dodavani vzduchu.

d) Ptipojte endoskop k videoprocesoru. Nastavte vzduchové cerpadlo na ,,ON* pro dosazeni pozadovaného
tlaku.
Vlozte distalni hrot endoskopu do sterilni vody a ujistéte se, ze z distalni vzduchové trysky nevystupuji
zadné vzduchové bubliny.

A VAROVANI: , )
Jestlize se béhem testu objevi vzduchové bubliny, MUSI SE VYMENIT gumovy uzaviraci ventil.
Opakujte testovaci postup s novym uzaviracim ventilem (OE-C14).
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-a— Tésnéni: OF-B143

e) Pro kontrolu dodavky vzduchu zakryjte otvor

v horni ¢asti ventilu vzduch/voda a potvrd'te,

ze vzduch volné protéka vzduchovou/vodni tryskou
v distalnim hrotu endoskopu.

Stisknutim vzduchového/vodniho napajeciho
ventilu se aktivuje systém dodavky vody. Voda

by na distalnim hrotu endoskopu méla vytékat

ze vzduchové/vodni trysky stalym proudem.

(Na pocatku pokusu to muize trvat nékolik sekund.)
POUZIVEJTE POUZE STERILNi VODU.

g) Uvolnéte vzduchovy/vodni ventil, abyste zjistili,

zda se ventil volné vraci do své polohy OFF
(neutral) a zda dodavka vody (a vzduchu) ustava.

h) Pokud vzduchovy/vodni ventil nefunguje spravne,

hladce se nepohybuje nebo ,,lepi, ventil vyjmeéte

a na vSechna tésnéni naneste velmi malé mnozstvi
silikonového oleje. Nepouzivejte nadmérné
mnozstvi oleje, zamezte tvorbé “kulicek”, velkych
kapek a/nebo vystiiknuti oleje ptimo na kovové
diiky ventild - misto toho naképnéte malou kapicku
oleje na sterilni ukazovacek v rukavici a opatrné
zamichejte pohybem mezi palcem a ukazovackem.
Poté vlozte ventil s tésnénim mezi palec

a ukazovacek a opatrné otacejte ventilem tak, aby se
olej rovnomérné nanesl na vnéjsi okraje kazdého
tésnéni (,,O* krouzku). Ujistéte se, Ze jste olej
nanesli na vSechna tésnéni a otiete piebytecny olej.
Nenanasejte nadmérné mnozstvi oleje. Mohlo by pii
tom dojit k nechténému posunuti oleje uvnitt kanal
nebo jinych mist, ktera nejsou uréena k mazani.

POZNAMKA:

Nadmeérné mnoZstvi silikonového oleje (lubrikantu) se musi odstranit, aby se zabranilo ucpani vnitfnich
vzduchovych ¢&i vodnich kandld/trysek a potencialnimu zhorseni endoskopického obrazu jasného za

normadlnich podminek.

i) Jestlize vzduch a/nebo voda neprotékaji spravné, NIKDY se nepokousejte procistit vzduchové ¢i vodni
trysky jehlou nebo jakymkoli jinym ostrym pfedmétem. Namisto toho postupujte nasledovné.

@ Odpojte endoskop od videoprocesoru.

@ Odstranite vzduchovy/vodni napéjeci ventil.

® Pomoci aplikatoru s vatou na hrotu a alkoholem dikladné& vy¢istéte lizko ventilu v ovladacim t&lese pro
odstranéni jakychkoliv zbytki tkani. NEPOKOUSEJTE SE zasunout aplikator do malych otvori v ltizku
ventilu, protoze by se vata ¢i aplikator mohly v téchto otvorech vzpficit a zptsobit zablokovani kanalu.

@ ¢ Dle instrukci v &asti tohoto manualu tykajicich se ¢isténi vzduchového a vodniho kanalu detergentem

proved’te proplach obou kanalti detergentem.

Potom profouknéte kanal opakované vzduchem pro odstranéni rezidualniho roztoku.
 QOdstrante adaptéry a nainstalujte plnici ventil pro vzduch a vodu.
(Alternativa) Ponechanim vzduchového/vodniho ventilu v 1izku namisto adaptéru je mozné nasmérovat
tekutinu (nebo vzduch) pod tlakem nezavisle do jednotlivych kanalli pro odstranéni zbytki tkani z kanalt
a/nebo silngji proplachnout roztokem jeden z kanald pro vzduch nebo vodu. O toto byste se neméli
pokouset v ptripad¢, Ze je vzduchovy nebo vodni kanal/tryska kompletné ucpana nebo zablokovéana.

POZNAMKA:

Pokud zjistite, Ze kandl je zablokovany linky, vyhnéte se pouZiti nadmérného tlaku, abyste zabranili

poskozeni endoskopu.

(® Prozkousejte normalni dodavku vzduchu a vody. Miize byt nezbytné zopakovat shora uvedeny postup,
pokud nebude nedale k dispozici normalni dodavka vzduchu a vody.
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POZNAMKA:

tésnosti endoskopu.

Pri pokusu o odblokovéni ucpaného kanalu NEPOUZIVEJTE nadmérnou silu, protoZe by mohlo dojit
k poskozeni kanadlu a/nebo kartacku. KdyZz mate podezreni na poskozeni kanalu, je tfreba provést test

Jestlize budou opakované pokusy o proplachnuti vzduchového/vodniho systému neuspésné,
nepokousejte se endoskop pouZivat na pacientovi. Obrat’te se na servisni organizaci PENTAX.

POZNAMKA:

Pred klinickym pouZitim je dileZité, aby byl cely systém vzduchového kanalu suchy. Nedokonalé vysuseni
vzduchového systému by mohlo vést k nejasnému &i zamlZzenému obrazu zptisobenému velmi jemnymi
kapkami, které se rozestfou pfes nebo na ¢ocku objektivu na distalnim konci endoskopu.

OF-B120

O-krouzek
OF-B127

Silikonovy
olej

f‘w‘ Odsavaci ventil
\\\E////\) OF-B120 (oranzovy)

-/

Spravné

l— e 4) Kontrola odsavaciho mechanismu
a) Pred pouzitim je tieba zkontrolovat ovladaci ventil

sani (OF-B120). Pro lepsi identifikaci je umistén
oranzove zbarveny indikator na vrcholu
ventilového mechanismu OF-B120. Odstraite
ventil z ovladaciho dilu a ujistéte se, Ze gumové
¢asti nejsou posSkozeny nebo opotiebeny.

b) Umistete ventil OF-B120 tak, aby se maly kovovy

vyénélek pii zakladné diiku ventilu vyrovnal

s vyfezem na valci odsavaciho ventilu, ktery je také
zbarven oranzove. Instalujte ventil do odsavaciho
valce jemnym zatlacenim ventilu do valce. Nikdy
nepouzivejte nadmérnou silu pro zatlaceni ventilu
do odsavaciho valce.

VAROVANI:

Nespravné nainstalované ventily nemusi
fungovat tak, jak bylo ptivodné zamysleno.
Takové ventily se nemusi vracet do své neutralni
(uvolnéné) pozice a/nebo zpusobuji trvalé
odsavani. Kontinualni odsavani muze zpudsobit
ztratu vzduchu/tekutiny, obtize pfi udrzeni
spravné insuflace a/nebo nechténé nasani tkané
do distalniho otvoru nastrojového kanalu.

A VAROVANI:

coZ predstavuje infekcni riziko.

Opotrebovany nebo poskozeny ventil anebo tésnéni by mél byt nahrazen novym. Cely ventilovy
mechanismus by mél byt vystaven vyssimu stupni dezinfekce nebo sterilizaci pred pouZitim (soustava
tésnéni, model OF-B127, je volitelné k dispozici). Pokud se tak nestane, miZe dojit ke kontinualni
aspiraci, kterda mize za urcitych klinickych podminek nasat tkan do distalniho otvoru kandlu na hrotu
endoskopu anebo miZe zpusobit ztratu insuflovaného vzduchu pres odsavaci systém.

Naruseni ventilu by mohlo také zpusobit riziko refluxu nebo zpétného vniknuti tekutin z pacienta,

STLACIT

ODSAVACI
NASADEC

- 11 -

c¢) Pripojte odsavaci trubice z externiho odsavaciho

zdroje k odsavacimu nasadci umisténému na PVE
konektoru na konci univerzalniho kabelu. Umistéte
distalni konec endoskopu do nadrzky se sterilni
vodou a stlacte ovladaci ventil odsédvani. Mélo by
dojit k rychlému nasati vody do sbérné nadrzky
odsavaciho systému.

d) Uvolnéte ventil odsavani, abyste zjistili, zda se

ventil voln¢€ vraci do své polohy OFF a zda ustava
nasavani vody.




UPOZORNENI:
Jestlize se ma pfistroj pouZivat bezprostredné po kontrole, pouZijte pouze ,Cerstvou” destilovanou Ci
sterilni vodu. Aby se zabranilo opétovné kontaminaci dfive pripraveného endoskopu, nepouZivejte volné
stojici/Ci nezakrytou vodu z vodovodu.

POZNAMKA:
Na vstupu do ndstrojového kanalu musi byt gumové vstupni tésnéni v dobrém stavu, aby se zabranilo
ztraté sani a riziku kfizové kontaminace koncového uZivatele potencialnim refluxem (zpétné vniknuti)
tekutin pacienta. Opotfebovana tésnéni zpusobi tnik a je nutné je vymeénit. Aby se zajistila maximaini
vykonnost téchto tésnicich mechanismd, zvazZte u kazdého vykonu vyménu gumového vstupniho tésnéni
za nové, zcela pfipravené tésnéni.

e) Pokud se odséavaci ventil nepohybuje hladce nebo ,,lepi, vyjméte ho z odsavaciho valce na ovladacim
prvku endoskopu. Naneste malé mnozstvi silikonového lubrikac¢niho oleje, OF-Z11, na gumovou ¢ast
a gumové tésnéni. Nakapnéte malou kapicku oleje na sterilni ukazovacek v rukavici a opatrné zamichejte
pohybem mezi palcem a ukazovackem. Poté vlozte ventil s tésnénim mezi palec a ukazovacek a opatrné
otacejte ventilem tak, aby se olej rovhomérng nanesl na vnéjsi okraje tésnéni (,,0* krouzku). Pfebyte¢ny
lubrikant odstrante/otiete mekkou gazou. Nepouzivejte nadmérné mnozstvi silikonového oleje.
5) Kontrola bioptickych klesti a nastrojového kanalu

— a) Dbejte na to, aby nedoslo ke zkrouceni ohebné
Z OZ.['.O‘IQ/VR%ITT $ nasady bioptickych klesti.

e b) Celisti klesti musi byt zbaveny jakychkoliv zbytkt
tkani. Jakékoliv neCistoty se musi z klesti pred
jejich pouzitim odstranit. Pouzivejte pouze sterilni

7 kleste.

L ¢) Otevirani a uzavirani Celisti je tieba provadét
manipulaénim mechanismem na klestich.
Tento mechanismus musi pracovat volné¢.

d) Uzaviete a zkontrolujte Celisti klesti, aby se

zajistilo, ze jsou spravn¢ vyrovnany. Jestlize maji
klesté bodec, musi byt rovny a nesmi vy¢nivat
z Celisti.

A VAROVANI:
Pouziti jakychkoliv klesti ¢i nastroju, které vykazuji jakoukoliv znamku poskozeni nebo obtiZe pfi
obsluze, musi byt vylouc¢eno. Jakakoliv vadna funkce klesti nebo nastroji by mohla béhem vykonu
zpusobit zavazné poranéni pacienta. RovnéZz pouZiti poskozenych klesti nebo nastroji mize vést
k zavaznému a nakladnému poskozeni endoskopu.

e) Jakékoliv nastroje se musi vkladat pomalu pies vstup do nastrojového kanalu s endoskopem v naptimené
poloze. Neméli byste se setkat se zadnym odporem. Pokud se setkate s odporem, nepokousejte se nastroj
zavadét dal. Nastrojovy kanal mize byt poskozen a endoskop by nemél byt dal pouzivan. Obrat’te se na
servisni organizaci PENTAX.

A VAROVANI:
Vsechny, nastroje prichdzejici do styku s pacientem musi byt dikladné vycistény a vystaveny
odpovidajicimu vyssimu stupni dezinfekce nebo sterilizacénimu procesu predtim, nez budou poprvé
pouZito, a nasledné po kazdém klinickém pouZiti.

UPOZORNENI:
Nastrojovy kanal a systém kanalu pro vzduch a vodu jsou vyrobeny z nerezavéjici oceli, polyfenylén
oxidu a polymert obsahujicich fluor. KdyZz se s timto endoskopem pouZivaji jakékoliv tekutiny, prectéte
si prosim peclivé vdechny pokyny pro pouZiti v navodu dodaném s tekutinami, dodrZujte je a vénujte
zvilastni pozornost jakymkoliv reakcim s materialy, které se nachdzeji v zamyslené cesté toku tekutiny.
Jen uZivatel maze urcit, zda-li jsou tekutiny vhodné pro pouZiti u pacienta.
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POZNAMKA:

PrisluSenstvi u konkrétniho endoskopu se vzdy musi prohlédnout a zkontrolovat pfed kaZzdou
procedurou.

A VAROVANI:
NEPOUZIVEJTE Klinicky endoskop, jestlize existuje podezfeni vyskytu jakychkoli neobvyklych jevii
nebo abnormalit. Pokud budete mit jakékoliv pochybnosti ohledné vhodnosti pouZziti kteréhokoli z dilt
endoskopU, vymérite jej za novy, zcela znovu pfipraveny. Zavada na pristroji mize zpGsobit poSkozeni
endoskopu a/nebo ohrozit bezpecénost pacienta nebo uzivatele.
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2-3. PRIPRAVA TESNE PRED ZAVEDENIM ENDOSKOPU

A VAROVANI:
Pred prvnim pouzitim je tfeba kazdy endoskop fadné dezinfikovat a sterilizovat. Endoskop je treba
radné vycistit, dezinfikovat nebo sterilizovat po jakémkoliv pfedchozim pouZiti a po ndvratu z jakychkoliv
oprav/servisu.
Odkazujeme na doprovodny manual popisujici detailné instrukce pro pfipravu PENTAX.

A VAROVANI:
Soucasné smérnice pro kontrolu infekce vyZaduji, aby endoskopy a jejich prislusenstvi pfichazejici do
styku s pacientem byly bud' sterilizovany, nebo pfinejmensim podrobeny vyssimu stupni dezinfekce.
Prislusenstvi, které VSTUPUJE DO STERILNI TKANE nebo CEVNIHO SYSTEMU, musi byt pfed
pouZitim na pacientovi sterilizovano. Doporucuje se, aby jakékoliv pfidavné zarizeni, které se ma pouZzit
v Zluéovém traktu, bylo vystaveno odpovidajicimu sterilizacnimu procesu. Pouze uZivatel mize urdit,
zda pristroj prosel prislusnymi postupy kontroly infekce pred kazdym klinickym pouZitim.

1)

Zavadeéci hadici jemné otiete gazou navlhéenou v 70% alkoholu.

2) Jemné¢ ocistéte coCku objektivu aplikatorem s vatou na hrotu navlhéenou v 70 % alkoholu. Gazou nebo jinym
aplikatorem lze rovnéz nanést Cisti¢ ¢ocek (Cinidlo proti zamlzovani).

3) Zkontrolujte endoskopicky obraz a potvrd’te, Ze ma dostatecnou kvalitu pro klinické pouziti. Pro kontrolu
kvality obrazu odkazujeme také na uzivatelsky manual dodavany s videoprocesorem PENTAX.

4) (PERORALNE ZAVADENE ENDOSKOPY)
Pted transoralnim zavedeni endoskopu umistéte do ust pacienta naustek, aby byl endoskop béhem procedury
chranén pred poskozenim. Pokud tak neucinite, mtize dojit k poskrabani, natrzeni anebo rozdrceni zavadéci
c¢asti endoskopu.
Umistéte naustek na zavadéci hadici pro jeji ochranu pfed zavedenim endoskopu.

5) Na zavadéci tubus naneste ve vodé rozpustny lubrikant, ktery je vhodny pro pouziti ve zdravotnictvi.
Nepouzivejte lubrikanty zaloZené na mineralnich olejich.

POZNAMKA:

e Cocka objektivu a vodié svétla nesmi pfijit do styku s lubrikantem a velkym mnoZstvim Gistidla
na ¢ocky.
» Prfed procedurou odstrarite drt’ a sekrety z oblasti pozorovani co nejvice je to mozné.

A VAROVANI:
Nikdy toto zafizeni neupoustéjte na zem ani ho nevystavujte nadmérnym ndrazim, protoZe by to mohlo
ovlivnit jeho funkénost a/nebo bezpecnost. V pfipadé, Ze dojde ke Spatnému zachdzeni se zafizenim
nebo kdyZ upadne na zem, nepouZivejte ho. Vrat'te ho autorizovanému servisnimu organizaci PENTAX
k prohlidce a oprave.
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3. POKYNY K POUZITI

A VAROVANI:
Tento pristroj smi pouZivat pouze Iékari, ktefi dikladné prostudovali vsechny viastnosti tohoto pristroje
a kteri jsou obeznameni se spravnou technikou endoskopie. BEhem vykonu noste vZdy ochranné

pomdcky, jako jsou rukavice, plast, oblicejové masky, atd., aby se minimalizovalo riziko kfizové
kontaminace.

3-1. PRED LECEBNYM VYKONEM

1) Pacienta je tfeba piipravit podle Vaseho obvyklého rezimu pro endoskopii.

3-2. ZAVEDENI A VYTAZENI

—— o 1) Endoskop zavadéjte pomalu za ptimé vizualni
kontroly.

2) (PERORALNE ZAVADENE ENDOSKOPY)
Jakmile projde distalni konec endoskopu hltanem,
m¢él by pacient jemné skousnout ndustek, aby jej

NAUSTEK udrzel béhem vykonu v dané poloze.
\ % 3) Nastavte intenzitu videoprocesoru tak, abyste ziskali
r uroven jasu vhodnou pro pozorovani.

A VAROVANI:
Vyzarovani svétla z endoskopu by mohlo zplsobit tepelné poranéni. Pro minimalizaci rizika pouZivejte
pouze minimalni droven jasu a vyvarujte se detailniho staciondrniho prohlizeni a zbytecné
prodlouzeného pouZiti.

4) Pro polohovani endoskopu by se mély pouzivat ovladaci prvky vychyleni. Vychyleni distalniho konce by se
melo provadét pod piimym dohledem jemnym a promyslenym zptisobem.

UPOZORNENI:
JAKYKOLIV nedostatek v hladké &innosti oviddacich prvki vychyleni miiZe byt asnou zndmkou
vnitiniho poskozeni a/nebo selhani casti(i) angulaéniho systému endoskopu. Abyste zabranili moZnosti
potenciglini poruchy funkce angulacniho systému, endoskop NEPOUZIVEJTE, pokud angulaéni
mechanismus nepracuje radné.
Zajistéte, Ze se ovladaci prvky vychyleni mohou hladce otacet, aby nedochazelo k obrusovani nebo
nadmérnému tfeni v angulacnim systému a aby se distalni ohebna cdst ohybala voiné a hladce.
NIKDY NEAPLIKUJTE NADMERNOU SILU NA OVLADACI PRVKY VYCHYLENI!
Jestlize se béhem vykonu ztrati funkce angulace v jakémkoliv sméru, napriklad kdyZ se ,kabely
pfetrhnou*” (praskly drat kladky, praskly thlovy vodié, atd.), NEPOKRACUJTE v pouZivani néstroje
a neotacejte ovladacimi prvky vychyleni. Kdyby snad doslo k poruse angulacniho systému z jakéhokoliv
duvodu, vykon zastavte, uvolnéte aretacni paku a endoskop pod pfimou vizudini kontrolou opatrné
vytahnéte.
problémim s angulacnim ovlddacim systémem, véetné mozZného ,zamrznuti“ distalni ohebné éasti.
LZamrznutd“ ohebna cdst mize zkomplikovat vytaZeni nastroje z pacienta.

5) Zavadéni vzduchu lze kontrolovat kombinovanym pouzitim vzduchového ventilu nebo ventilu CO: pro
zvySeni mnozstvi zavedeného vzduchu a kontrolou odsavani pro snizeni objemu zavedeného vzduchu.
Uzivatel se miZe rozhodnout pouzit pfivod CO: namisto piivodu vzduchu prostfednictvim plynového
adaptéru CO: (OF-G11) v kombinaci se specialnim ventilem CO/voda.
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POZNAMKA:

Davejte pozor, abyste neaplikovali prili§ mnoho vzduchu.

A VAROVANI:
Je treba vzit v uvahu, Ze u zafizeni riiznych vyrobct (procesor a/nebo typ endoskopu) mohou existovat
odchylky v pratoku vzduchu (tlak a objem) pfi insuflaci vzduchu do téla pacienta. Proto je dilezité
peclivé sledovat pacienta po celou dobu a odsavat prebytecny vzduch, aby se zabranilo nadmérné
insuflaci vzduchu do téla pacienta a potenciadlni pneumatické perforaci.

6) Postupy zahrnujici nedostatecné pripravené pacienty se musi vyloucéit, protoze piebyte¢ny material pacienta
muze negativné ovlivnit nékteré funkce kanali endoskopu a také schopnost zachovat jasné endoskopické
zobrazeni.

7) Nastrojovym/odsavacim kanalem a odsavacim regulaénim ventilem lze nasat ¢asti sliznice a/nebo jiny
material pacienta pro zlepSeni obrazu. Béhem aspirace udrzujte jasné zobrazeni, zamezte dlouhému odsavani
a pouzivejte minimalni tiroven podtlaku pozadovaného pro provedeni klinického postupu.

A VAROVANI:
Neaplikujte nadmérny podtlak (nastaveni vysokého sani) a/nebo dlouhy kontakt distalniho otvoru
nastrojového kanalu (hrot endoskopu) vici povrchu sliznice, abyste zamezili tvorbé ,,polypl
zpusobenych odsavanim®, krvaceni a/nebo jiného poranéni pacienta. BEhem aspirace udrzujte
endoskopické zobrazeni anatomie pacienta co nejjasnéjsi a udrzujte uréitou vzdalenost od hrotu
endoskopu ke tkani, aby nedoSlo k nasati sliznice na/do otvoru distalniho kanalu.

POZNAMKA:
Pouzivani vodice svétla s pfichycenou tkariovou drti muze vést ke vzniku pary, protoZe je drt’ pisobenim
tepla zbavovana vihkosti. Pokud je nalezena para na vodici svétla b6éhem procedury, okamzZité ji zastavte

a endoskop opatrné z pacienta vyjmeéte.

8) Cocku objektivu Ize &istit béhem vykonu stiidavym pouzitim ovladacich ventili vzduchu/vody a odsavani.

POZNAMKA:

Pokud by se obtizné Cistila Cocka objektivu od zbytku tkani, miZete doc¢asneé pouZit nastaven/
VYSOKEHO tlaku vzduchu na procesoru a soucasné stisknout oviadaci ventily vzduchu/vody
a odsavani. Predtim, nez prikroCite k vykonu, vrat'te nastaveni tlaku vzduchu na pavodni volbu.

9) Zachyceni obrazu, tiskovou dokumentaci, videozaznam, atd. je mozné provadét podle potieby.

10) Pred vytazenim endoskopu je tfeba zachyceny vzduch odsat, aby se snizilo nepohodli pacienta.

11) Pti pokusu o vytazeni endoskopu vrat’te aretacni paky vychyleni do volné polohy. Endoskop vZdy vytahujte
za ptimé zrakové kontroly.

ARETACE VYCHYLENI
NA'jngf:/ DOLU veravovtevo  ——o || A VAROVANI:
poloha ARETACE VYCHYLENI N L .. L
(aretace uvolnéna) VOLNA POLOHA Jestlize se obraz z jakéhokoliv divodu ztrati kvdli
(ARETACE UVOLNENA) vypadku proudu, poruse lampy Ci procesoru,
VA 7= atd., je tfeba aretacni paky vychyleni uvolnit,
= _ distaini konec endoskopu vyrovnat do neutralni
polohy a zavddéci tubus opatrné a pomalu
vytahnout z pacienta.
UZAMCENA
POLOHA UZAMCENA POLOHA
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3-3. BIOPSIE

UPOZORNENI:
U VSECH typu endoskopickych ndstroju si vZdy béhem zavadéni, pouZivani a vytahovani udrZujte nad
timto nastrojem prehled.

A VAROVANI:
Z bezpecnostnich davodi vZdy vkladejte a postupujte s prislusenstvim ve standardnim nezvétseném
rezimu. Zvétseni redukuje hloubku zorného pole, coz zptisobuje obtize udrzet jasny pohled na
pfislusenstvi.

1) Kleste zavadéjte Stérbinou ve vstupnim gumovém tésnéni. Dbejte na to, abyste drzeli rukojet’ klesti takovym
zpisobem, aby bylo jisté, Ze jsou Celisti klesti béhem zavadéni v pln€ uzaviené poloze.

L o | POZNAMKA:
Kdyz cCelisti poprvé prochazi vstupnim tésnénim,
muZete docasné pocit'ovat odpor. DrZte nasadu

Q&
‘V pevné asi 5 cm od Celisti a protlacte ji skrz.
POZNAMKA:

KdyZ béhem zavadéni zjistite, Ze klesté kvili odporu postupuji obtiZzné, sniZte vychyleni ohebné ¢asti na
troven vhodnou pro hladké zavedeni a zavedte klesté znovu.

UPOZORNENI:
Pfi zavadéni jakéhokoliv pfidavného zafizeni
neaplikujte nikdy nadmérny tlak, protoZe by se
mohl poskodit ndstrojovy kanal. To miiZe vést

k vadné funkci endoskopu a dale k nakladnym
opravam.

—— o 2) Kdyz se v zorném poli objevi ¢ast Celisti klesti,
opatrné postupujte s klestémi az k cilové oblasti.
3) Otevrete Celisti klesti a postupujte klestémi proti cilové
\ oblasti. Opatrné stisknéte rukojet’ klesti, aby se celisti
uzavrely a dostante vzorek do celisti. Po celou dobu

postupu udrzujte vizualni kontrolu nad pfidavnym

zafizenim.
4) Pomalu klesté se zavienymi ¢elistmi vytahujte.

POZNAMKA:
ProtoZe nastroje prochazejici ndstrojovym kanalem endoskopu mohou mit vliv na chovani samotného
endoskopu, dirazné se doporucuje, aby se s endoskopy PENTAX pouZivaly pouze nédstroje PENTAX.
Jestlize je tfeba pouZit unikatni ¢i vysoce specializované nastroje dostupné z jiného zdroje, obrat’te se
prosim na PENTAX pro provedeni testu shody pred jejich pouZitim s endoskopem PENTAX.
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3-4. LASER

Laserové zatizeni smi pouzivat pouze 1ékafi, ktefi dikladné prostudovali v§echny vlastnosti tohoto zafizeni a kteti
jsou obeznameni se spravnou technikou endoskopické laserové terapie. Uzivatel si musi dikladné precist

a sledovat vSechny instrukce v opera¢nim manualu dodavanym s laserovym zafizenim. Laserové zatizeni by mélo
byt peclivé a dikladné zkontrolovano a kalibrovano. Pouze uzivatel mtize stanovit, zda je stav laserového zatizeni
vhodny pro proceduru.

A VAROVANI:
Endoskopy PENTAX popsané v tomto manualu jsou kompatibilni pouze s Nd:YAG laserem a diodovym
laserem (vinova délka 800 nm ~ 1000 nm). Tyto endoskopy nepouZivejte s jinymi typy lasert jako jsou
laserové systémy KTP, He-Cd nebo Excimer. Mohlo by to zpusobit zavazné poranéni pacienta.

©0, PLYNOVY o 1) Uzivatel ma moznost pouzit pro insuflaci neexplozivni
ADAPTER plyn. Neexplozivni plyn ze zdroje s regulovanym
OF-G11 / Il tlakem a kontrolovanym priitokem lze piipojit

k dodavanému ¢i voliteln€é dostupnému plynovému
adaptéru, model OF-G11, jak je uvedeno na obrazku.

POZNAMKA:

neregulovany zdroj plynu.

D Nikdy k endoskopu PENTAX nepripojujte
PROCESOR

VIDEOKONEKTOR

2) Plynovy adaptér, ktery Ize ptipevnit k portu pro vzduch/vodu na PVE konektoru ma zasuvku typu luer pro
ptipojeni trubic z externiho zdroje neexplozivniho plynu. Jakmile se pfipoji napajeci hadice pro vzduch/vodu
ze soupravy s nadobou na vodu PENTAX k plynovému adaptéru a vypne se vzduchové Cerpadlo na
videoprocesoru, je mozné dodavat neexplozivni plyn.

POZNAMKA:
Nastavte tlak na hodnotu niZsi nez 49 kPa (0,5 kg/cm?, 7,1 PSI) a pratok na pfibliznou hodnotu 1 litr/min.

UPOZORNENI:
Otevrete ventil na tlakové nadobé s CO:= pouze PO vypnuti vypinace Cerpadla na procesoru. Pokud tak
neucinite, bude procesor vystaven nadmérnému tlaku a miiZe dojit k poskozeni vzduchového Cerpadia.

3) Tok plynu z trysky na distalnim konci endoskopu Ize zkontrolovat umisténim distalniho konce endoskopu
pod vodu a zakrytim otvoru na horni strané¢ CO2/vodniho ventilu. Rychlost pritoku plynu by nemé¢la byt
vy$si nez rychlost dodavani vzduchu, je-li zakryty vzduchovy ventil na ovladaci hlavici endoskopu.

4) Stisknutim CO2/vodniho ventilu se aktivuje systém dodavky vody.

5) Obsluha a asistent(i) by méli nosit chirurgické rukavice, aby se zabranilo popaleninam pii pouzivani
laserovych zatizeni.

POZNAMKA:
Je tfeba mit na paméti, Ze po dobu, kdy je OTEVREN ventil na tlakové nddobé s CO:za otvor v horni éasti
napdjeciho vzduchového/vodniho ventilu zakryt NENJ, bude do mistnosti pfes vzduchovy/vodni ventil
neustdle unikat plynny CQO:=. Pro sniZeni nadmérnych koncentraci CO: se proto doporucuje uzavfit ventil
tlakové nadoby s plynnym CQOz, pracovat v dobfe vétrané mistnosti a pouzivat privod vzduchu, kdykoliv
je to mozné béhem vysetreni, ktera trvaji dlouho nebo probihaji ve velmi uzavienych prostorach. Jako
alternativu Ize pouZit plynny/vodni ventil model OF-B130 dodavany jako dopinék namisto standardniho
vzduchového/vodniho ventilu. OB-B130 je uzavieny dvoustupriovy ventilovy mechanismus. Stisknutim
prvniho stupné dodavate plynny CO: a plnym stlacenim druhého stupné aktivujete dodavku vody.
Pri pouziti ventilu OF-B130 nedochazi k Zadnému upousténi plynného CO: do mistnosti.
Po pouziti plynného CO: nahradte OF-B130 vzduchovym/vodnim ventilem OF-B121.
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POZNAMKA:
Muzete se rozhodnout ponechat adaptér OF-G11 pfipojeny k endoskopu béhem bézZné insuflace
vzduchu pomoci standardniho vzduchového/vodniho ventilu. Musi se vSak zakryt bocni port lueru
OF-G11.
Podobné se pro normalni dodavani vody musi zapnout vzduchové ¢erpadlo a na adaptéru OF-G11 se
musi upevnit plastovy kryt luer lock.

6) Laserové sondy je tieba zavadét endoskopem stejnym zptisobem, jak je popsano u bioptickych klesti
v ¢asti 3-3.

7) Pozice aktivni ¢asti laserové sondy by méla byt vzdy dobfte viditelna predtim, nez se provede aktivace
laserového zafizeni.

8) Je nutné vzit v tivahu, ze v pribéhu pouziti laseru mtiize kvalitu obrazu videoendoskopu ovlivnit mnoho
faktort. Intenzita cilového paprsku, nastaveni laseru na vysoky vykon, mala vzdalenost laserovych vlaken od
hrotu endoskopu a nadmérné paleni tkani mohou vSechny nezadoucim zpiisobem ovliviiovat kvalitu obrazu.
Pro optimalni vysledky se doporucuje, aby bylo nastaveni vykonu cilového paprsku a laseru upraveno na
minimalni roven schopnou dosahnout pozadovany klinicky ucinek.

9) Postupujte dle standardniho nemocnic¢niho protokolu tykajiciho se bezpe¢ného pouziti laseril, véetné pouziti
bezpecnostnich bryli.

A VAROVANI:
Pred aktivaci laseru se ujistéte, Ze laserova vidkna vystupuji z distdiniho otvoru kanalu endoskopu.
Pokud tak neucinite, mohlo by dojit k poskozeni endoskopu a moznému vzplanuti/oZehu endoskopu.

POZNAMKA:

Je normalni, Ze se paprsek zobrazuje na obrazu videoendoskopu bile.

SMOUHA e 10) Pokud se distalni konec endoskopu pfibliZi vice nez

20 mm k povrchu ozatfované tkan¢, muze cilovy

OZARENA paprsek vytvofit ,,Smouhu‘ na obrazu tak, jak je

OBLAST vyobrazeno vlevo. Pokud je Smouha prilis velka
a zkresluje zorné pole, méla by byt intenzita paprsku
snizena.

11) Pii aktivaci laseru na vysoky vykon (okolo 100 W pro
Yag laser a 60 W pro diodovy laser) anebo v pfipadé,
ze se distalni konec endoskopu dostane na vzdalenost
10 mm od ozafované oblasti, miize se v rozich obrazu

ZARE objevit zafe, jak ukazuje obrazek vlevo.

SONDA

A VAROVANI:
Aktivace laseru na vysoky vykon mize zplsobit
poranéni pacienta nebo tepelné poskozeni
distalniho konce endoskopu.
Vyhybejte se pouZiti vysokého vykonu.

SONDA
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3-5. ELEKTROCHIRURGIE

A VAROVANI:
Dalsi udaje naleznete v navodu k obsluze dodavaném s elektrochirurgickou jednotkou.
Elektrochirurgické systémy mohou mit neutralni elektrodu izolovanou od zemé — ,floating” (typ BF a CF)
nebo tato elektroda izolovana od zemé neni — ,non-floating” (typ B). Aby nedoslo k popaleni pacienta
a uZivatele, pouzivejte pouze ,floating” typ elektrochirurgické jednotky ESU (napfiklad ERBOTOM ICC
200)/ pridavné zarizeni s neutrdini elektrodou izolovanou od zemé. NepouZivejte elektrochirurgické
systémy s neutrdini elektrodou neizolovanou od zemé — ,non-floating” (typu B). Elektrochirurgicky
generator a jakékoliv elektrochirurgické prislusenstvi by mélo byt peclivé a dukladné zkontrolovano.
Pouze uzZivatel muZe rozhodnout, zda-li je stav elektrochirurgického generatoru a elektrochirurgického
prislusenstvi vhodny pro pouZiti.

CO, PLYNOVY —@ 1) Uzivatel ma moznost pouzit pro insuflaci neexplozivni
ADAPTER , \ plyn. Neexplozivni plyn ze zdroje s regulovanym

tlakem a kontrolovanym pritokem lze pfipojit
k dodévanému ¢i doplitkové dostupnému plynovému
adaptéru, model OF-G11, jak je popsano u laseru
v Casti 3-4.

2) Elektrochirurgické pfislusenstvi je tieba zavadét
endoskopem stejnym zptisobem, jak je popsano
u bioptickych klesti v ¢asti 3-3.

A VAROVANI:

Aby nedoslo k popdleni pacienta a uZivatele, postupujte pfed pripojenim elektrochirurgické energie

podle nasledujicich pokyn.

1) PouzZivejte pouze elektrochirurgicky generator s uzemnénim, kdy je neutralni elektroda izolovana
od zemé (typ BF nebo CF). NepouZivejte elektrochirurgické systémy s neutraini elektrodou
neizolovanou od zemé — ,non-floating” (typu B).

2) Noste pryZové rukavice a masky na oblicej.

3) Poloha cilové oblasti, izolovana distaini cast a aktivni ¢ast elektrochirurgického pridavného zafizeni
by mély byt béhem vykonu viditelné.

4) Aktivni cdst elektrochirurgického prislusenstvi se nesmi dotykat okolni tkané primo ani
prostrednictvim tekutin.

5) Vrchol Zadné léze, napfiklad polypu, se nesmi dotykat okolni tkané primo ani prostfednictvim tekutin.

6) Lékafi a pomocny personal by se méli pfi doddvce vysokofrekvencni energie vyhybat kontaktu
s pacientem.

7) Elektrochirurgicka energie by méla byt dodavana po co nejkratsi dobu, ktera je nezbytna pro
uskutec¢néni poZadovaného klinického ucinku.

8) Zvolte nastaveni vykonu vysokofrekvencniho vystupu, ktery je vhodny pro konkrétni zamysleny
postup, abyste se vyvarovali tepelné invazi tkané nebo nedostatecné koagulaci, coZ zpusobuje
nadmérné Kkrvacent.

9) Pouzivejte pouze izolovana pfislusenstvi, abyste se vyvarovali riziku tepelného poranéni.

Pri provadéni endoskopického elektrochirurgického vykonu nikdy nepouZivejte neizolovana zafizeni.
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\(
do endos

do videoprocesoru

POZNAMKA: (V kombinaci s videoprocesorem

PENTAX, model EPK-1000/
EPK-100p)

Je tfeba respektovat, Ze elektrochirurgické
prislusenstvi vyuzivajici vysokofrekvenéni proud
muZe interferovat s normalnim endoskopickym
obrazem a tato interference neni znamkou chybné
funkce videoendoskopického systému. Firma
PENTAX vyvinula zemnici kabel, model OL-Z3,
ktery je urcen ke snizeni mozné RF interference
a elektrického rusenti, které se muZe objevit na
endoskopickém obrazu pri pouZiti
elektrochirurgickych pomtcek. Ujistéte se, Ze

je kabel OL-Z3 pripojen mezi endoskop

a videoprocesor v souladu s popisem v pokynech
dodavanych s OL-Z3.
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PECE PO POUZITI
DULEZITE POKYNY

Cisténi dezinfekce-sterilizace: Endoskopy PENTAX

Pro zachovani maximalniho vykonu a dlouhodobé Zivotnosti endoskopu je mimotradné dilezita fadna
péce po kazdém vykonu. Bezprostiedné po dokonceni vykonu je tieba endoskop a jeho soucasti dikladné
a pecliveé vycistit. Pokud zdstane endoskop a jeho komponenty nevy¢istény po néjakou dobu po pouziti,
muze zaschla krev, hlen, kontrastni material nebo jiné zbytky tkani pacienta zpiisobit poSkozeni pfistroje
(soucasti) nebo mohou narusit schopnost uzivatele, aby endoskop nebo soucast znovu fadné pripravil.

POZNAMKA:

Tento navod k obsluze obsahuje podrobna doporuéeni pro ruéni opétovnou pripravu endoskopt

PENTAX pomoci Eisticich a dezinfek¢nich adaptért dodavanych spolec¢nosti PENTAX. Automatizovana

zafizeni pro opétovnou pripravu endoskopt (AER) / promyvaci dezinfektory (WD) mohou poslouZit jako

nastroje pro opétovnou pfipravu flexibilnich endoskopi véetné pfistroji PENTAX. Nicméné je tfeba

pouZivat pouze ta automatizovana zafizeni (AER) pro opétovnou pripravu endoskopt/promyvaci

dezinfektory (WD), jejichz vyrobci poskytnou pokyny pro konkrétni zafizeni a maji validacni tdaje, které

podporuji kazdé tvrzeni AER/WD ohledné model( nastroji znacky PENTAX.

Je tfeba konzultovat vyrobce AER/WD ohledné jejich konkrétnich tvrzeni, zejména:

a) schopnosti AER/WD poskytnout vycistény a vy$Sim stupném dezinfekce oSetreny (nebo sterilizovany)
endoskop a dily endoskopu (napfiklad ventily),

b) identifikovat jakoukoliv oblast zviastnich prvkd (vnitfni kanal) nebo dilt endoskopu, které nelze znovu
pfipravit, a které vyZaduji rucni pfipravu,

¢) mikrobialni kvalitu vody na oplachovani,

d) zahrnuti koncového susiciho cyklu, ktery odstrarnuje vétsinu vody/tekutiny z kanalt endoskopu,

e) postupt udrzby pro vyménu vodniho filtru anebo dekontaminaci filtracniho systému, aby se zajistil
poZadavek na mikrobialni kvalitu vody atd.,

f) shodu s mistnimi pfedpisy anebo smérnicemi.

UPOZORNENI:

Aby nedoSlo k poskozeni endoskopu, nekrutte, neotacejte, ani nadmerné neohybejte gumovy
kompenzator napéti (D, 2) béhem kontroly pfed pouzitim, béhem klinického pouZiti, pfipravy nebo
Jakékoli manipulace. PFi otirani zavadéciho tubusu a univerzalniho kabelu pouZzijte pomaly pohyb tam
a zpét, kterym provedete otreni. U téchto kompenzator( napéti nebo u slabych tubust/kabell nikdy
nepouzivejte nadmérnou silu nebo krouceni.

Pretaceni Rotace

POZNAMKA

Instrukce pro manualni pfipravu endoskopu PENTAX obsazené v tomto manualu jsou v souladu
s navody pro pripravu vyvinutymi profesionalnimi zdravotnickymi organizacemi (napr. ESGE, SGNA,
ASGE, APIC) anebo narodnimi schvalovacimi komisemi (véetné ASTM).
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Souhrn instrukci k pfipravé zarizeni PENTAX
Instrukce k pfipravé zarizeni PENTAX je mozZné rozdélit do sedmi zakladnich krokd.

1) Vnitini kanaly Cast 4-1-1

2) Predbézné cisténi (ve vysetfovaci mistnosti) Cast 4-1-2

3) Test tésnosti (v urcené dekontaminacni oblasti) Cast 4-1-3

4) Cisténi (v uréené dekontaminadni oblasti) Cést 4-1-4

5) Vyssi stuperi dezinfekce nebo sterilizace (v uréené dekontaminacni oblasti) Cést 4-1-5, 4-1-6
6) Endoskopické ndstroje a endoskopické soucasti Cést 4-2

7) Po pripravé Cast 5
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4-1. ENDOSKOPY

4-1-1 VNITRNI KANALY

Nasledujici schémata vnitiniho usporadani slouzi jako pomiicka uzivatelim k lepSimu pochopeni propracované
konstrukce endoskoptit PENTAX. Znalost riznych vnitinich kanala a trubic v pfistroji a jejich vzajemné vztahy
umoznuje pecovat o endoskop s vyssi kvalitou a znovu jej snadngji sestavit.

Navrhu endoskopt a jejich Cisticim/dezinfekénim dilim bylo vénovano hodné ¢asu a Gsili predtim, nez bylo
mozné efektivni a hospodarné vyuziti ruénich metod ¢i automatizovanych procest u kazdého pacienta.
Konektory na vSech Cisticich a dezinfek¢nich adaptérech a vstupnich portech endoskopit PENTAX obsahuji
standardni néstavce typu Luer-lock a/nebo Luer-slip pro snadné pfipojeni zafizeni ¢i systému pro opakovanou
pfipravu od jinych vyrobct.

Jak mazete vidét na téchto planech vnitiniho uspotfadani, Cistici systém PENTAX podporuje efektivni
jednosmémy pritok roztoku pocinaje ptipojenim videokonektoru, pres vedeni v univerzalnim kabelu do
ventilovych valct v kontrolnim télese a odtud pak pres kanaly v zavadécim tubusu az po vystup hubicemi nebo
otvory kanalu na distalnim konci endoskopu.

Eliminace mnohocetného vétveni kanali spolu s pfimou a pfimocarou cestou toku roztoki maximalizuje
efektivitu toku a zajist’uje kontakt detergentu/dezinfekcniho/sterilizacniho €inidla se v§emi vnitinimi povrchy
kanalu.

A VAROVANI: (v USA nebo dalsich zemich fidicich se predpisy FDA)
Je nezbytné nutné, aby flexibilni endoskopy a dalsi semikritickd zarizeni byla pfipravovana prinejmensim
vysSim stupném dezinfekce pouZzivajici sterilizacnich/dezinfekénich &inidel zakonné dostupnych na trhu.
S vyrobky PENTAX by mély byt pouZivany pouze zafizeni/systémy pro automatizovanou opakovanou
pripravu endoskopu zdakonné dostupné na trhu, jejichz specifikace byly ovéreny vyrobcem AER a/nebo
antimikrobialni Cinidla, ktera byla testovdna a u nichZ PENTAX potvrdil shodu.
VSeobecné se doporucuji ,2%" a ,,3,2%" roztoky alkalického glutaraldehydu, které byly FDA schvéleny
pro vyssi stupen dezinfekce a/nebo sterilizaci. Je tfeba pfipomenout, Ze skutecny procentualni podil
ucinné latky (glutaraldehydu) v téchto roztocich, jak je uvedeno na Stitku pripravku, se miZe odchylovat
od generickych a tradicnich termint jako ,,2% glutaraldehyd* a/nebo ,3,2% glutaraldehyd”.
Ohledné konkrétnich znacek kompatibilnich dezinfekénich/sterilizacnich Cinidel se prosim obrat’te na
svého mistniho prodejce nebo servisniho zafizeni PENTAX. Dalsi udaje o kontrole infekce naleznete
na vnitfni predni strané obalu tohoto manualu.
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(1) VNITRNI KANAL

Vstup do kanalu Vzduchovy/vodni pfivodni ventil

Odsavaci

Gumové vstupni tésnéni i
ventil

Kanal pro pfivod vody

Kanal pro pfivod vzduchu
Vzduchové/vodni tryska

Nastrojovy kanal

IEENEENNEEENENNINNNENEENEEN

[TTTTTLPTTIT

Vzduchové Trubice pro
Gerpadlo pfivod vody
T T A T T T T TrUbiCeprO

pfivod vzduchu

Odsavaci trubice

|:> Zdroj odsavani

Lahev na vodu

J J
Videoprocesor

Shora uvedeny obrazek ukazuje skute¢ny pribéh vzduchu, vody, sani a proudu ,,water jet* videoendoskopy
PENTAX s jednim bioptickym/néstrojovym kanalem s dopiednou optikou.
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(2) SYSTEM PRO OPETOVNOU PRIPRAVU

. Adaptér pro Cisténi nastrojového kanalu
Vstup do kanalu vzduch/voda OF-B115
Kanl pro pfivod vody Gumové vstupni tésnéni /

Kanal pro pfivod vzduchu \

Tryska voda/vzduch
Nastrojovy kanal
Injekéni stikacka luer-lock
s Cisticim/dezinfekénim
roztokem

OF-G17

Adaptér pro Cisténi

vzduchového/vodniho kanalu

Trubice pro pfivod vody

Trubice pro pfivod vzduchu

Odsavaci nasadec Odsavaci trubice
PVE Krytka ETO
Namaceci krytka (ODSTRANIT)

(PRIPEVNIT) g
Injekéni strikacka luer-slip
s Cisticim/dezinfekénim
roztokem

)

1

UPOZORNENI:
PRED PONORENIM:
a) ,Cervena“ odvétravaci krytka pro sterilizaci etylénoxidem se musi odstranit.
b) PVE namdceci krytka by méla byt pevné pfipojena na elektrickych kontaktech.

Pro ptipravu jednokanalového videoendoskopu PENTAX se musi vSechny vnitini kanaly spolec¢né s vnéj$imi
povrchy nastroje a dily endoskopu (vzduchovy/vodni ventil, odsavaci ventil, atd.) nejprve vystavit plisobeni
detergentu a pak ¢inidlu vyssiho stupné dezinfekce nebo sterilizace.

Doby ptisobeni detergentu a dezinfekéniho/sterilizacniho ¢inidla musi byt striktné dodrzeny.

Pov§imnéte si prosim, Ze vS§echny vstupni porty a cesty toku roztoku jsou vyobrazeny vyse.

POZNAMKA:

tfeba vsechny kanadly, které je mozné Cistit kartackem, manudliné vycistit isticimi kartacky.

Pred expozici vSech vnitinich kanalu detergentu a Cinidlu vyssiho stupné dezinfekce (nebo sterilizace) je
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4-1-2 PREDBEZNE CISTENI

A VAROVANI: Dilezitost peclivého mechanického cisténi endoskopu a jeho
vyménitelnych dilu nelze dostate¢né zddraznit.
Pred dezinfekci Ci sterilizaci se musi vSechny nastroje a dily peclivé vycistit.
Pokud se tak nestane, mohlo by to zpusobit netdplnou ¢&i neefektivni dezinfekci a sterilizaci.
Béhem pripravné procedury noste vZdy ochranné pomducky, jako jsou rukavice, plast’, obli¢ejové masky,
atd., aby se minimalizovalo riziko kifiZové kontaminace.

ol)

4-1-3 TEST TESNOSTI

2)

3)

4)

Okamzit¢ po vyjmuti endoskopu z pacienta jemné
otfete vSechny zbytky tkani ze zavadéci hadice gazou
nebo podobnym materialem navlhé¢enym v roztoku
detergentu.

Umistéte distalni konec endoskopu do roztoku
detergentu a nasavejte kanalem po 5~10 sekund.
Stiidejte nasavani roztoku a vzduchu nékolikrat po
sobé, aby doslo k michani pro lepsi piedbézné ¢isténi.
Nastavte paku na lahvi pro vodu do drenazni polohy.
Zapnéte vzduchové Cerpadlo videoprocesoru

a ptipadné nastavte NEJVYSSI hodnotu tlaku,
stisknéte vzduchovy/vodni ventil endoskopu, dokud
nevyteCe veskera voda. Stfidave zakryvejte otvor ve
ventilu a siln¢ ho stlacujte, aby se odstranily hleny,
zbytky tkani, atd., které mohly proniknout do
vzduchovych a vodnich trysek.

Umistéte vyjimatelné dily endoskopu do roztoku
detergentu k predmaceni.

Pomoci testeru tésnosti PENTAX mizete ve dvou (2) jednoduchych krocich zkontrolovat, zda jsou endoskopy
PENTAX vodotésné. Stlateny vzduch se dodava pomoci ru¢né pohanéného balonku, ¢imz se odstranuje potieba

jakéhokoli elektromechanického zafizeni.

SUCHY TEST, KROK I

PRED PONORENIM je tieba endoskopy PENTAX vyzkouset na neporusenost jejich vodotésné konstrukce
(priklad: velka trhlina v nastrojovém kanalu). VSechny ventily, vstupni tésnéni, distalni gumové hroty a dalsi
odnimatelné dily se musi pred zkouSkou tésnosti oddélit od endoskopu.

(Zajistéte, aby
bylo toto spojeni

bezpeéné.) w
>
D e
\‘ S~
) ' \ | PVE
Pretlakovy ‘\ namaceci krytka

ventil

Konektdr testeru

RV tésnosti
Ruéni balének

—e 1)

ZELENA ZONA

Otodte ERVENA ZONA
krycim

sklickem

Upevnéte konektor zkousecky tésnosti

k odvzdusnovacimu konektoru na piivodu svétla
endoskopu. PVE namaceci krytka by méla byt pevné
pfipojena na elektrickych kontaktech. Konektor
testeru tésnosti a odvzdusnovaci konektor na piivodu
svétla endoskopu MUSI byt pied zapojenim suché.
Spravné spojeni bude vyzadovat zarovnani cepu
odvzdusnovaciho konektoru a otoc¢eni konektoru
zkousecky tésnosti ve smeéru chodu hodinovych
rucicek.

Otocte krycim sklickem manometru na ,,nulovou®
hodnotu ukazatele tlaku.

Natlakujte endoskop mackanim balonku rukou, dokud
se ukazatel na manometru nedostane do ZELENE zény.
Hodnota tlaku NESM{ dosahnout do CERVENE zény,
protoZe by to mohlo zptisobit zavazné poskozeni
endoskopu.
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POZNAMKA:
V prabéhu zkousky tésnosti je tfeba ohnout zavadéci tubus endoskopu do riiznych poloh a distaini
ohebna cast by méla byt angulovana ve vsech smérech, aby se vyloucila netésnosti.

4) Sledujte manometr, abyste se ujistili, Ze ukazatel ziistava v ZELENE z6né. Jestlize ukazatel rychle poklesne
ze ZELENE zo6ny, miize to byt zndmkou velké netésnosti.

POZNAMKA:
Dbejte na to, aby byl dotaZen pretlakovy ventil na rukojeti testeru tésnosti.
Cely pristroj nesmite PONORIT, jestlize ukazatel neziistava v ZELENE z6né. Namisto toho se obrat'te
na servisni oddéleni PENTAX.

MOKRY TEST, KROK II

Poté, co vyloucite jakékoliv vétsich netésnosti v kroku I testu tésnosti, 1ze endoskopy PENTAX ponofit do
tekutiny za uc¢elem zkousky neporusenosti jejich vodotésné konstrukce.

PVE namaceci krytka ' UPOZOBNENI: v
| PRED PONORENIM:
Wﬂ@&m Oo — a) ,Cervena“ odvétravaci krytka pro sterilizaci
0 L '(,Qt etylénoxidem se musi odstranit.
O B b) PVE namaceci krytka by méla byt pevné
Uzavér ETO pripojena na elektrickych kontaktech.

1) Je-li tester té€snosti pevné pripojena k endoskopu a endoskop je pod tlakem s ukazatelem manometru v zelené
z6n¢ a PVE namaceci krytka je pevné pfipevnéna na elektrickych kontaktech, pfipojte univerzalni kabel
k endoskopu a muzete po odstranéni vSech ventilti a vstupnich tésnéni cely endoskop ponofit do ¢isté vody.

POZNAMKA:

Do vody se smi ponorit pouze konektor testeru tésnosti a mala cdst jeji hadice. NIKDY neponorte cely
tester tésnosti.

e 2) Endoskop pozomeé sledujte, pficemz v plném
rozsahu ohnéte jeho distalni konec. Na pocatku mtize
z prohloubenych ploch endoskopu vystoupit nékolik
bublin. To je normalni. Jestlize se objevuje nepfetrzity
proud bublin ze stejného mista, je to projevem
netésnosti. Okamzité vyjméte endoskop z vody.
Sondu NEPOUZIVEJTE.

3) Po vyjmuti endoskopu z vody uvolnéte tlak vzduchu otevienim pietlakového ventilu na rukojeti zkousecky

tésnosti. Poté, co manometr ukazuje ,,nulu®, odpojte tester t€snosti od endoskopu.

POZNAMKA:
NIKDY tester tésnosti nezapojujte ani neodpojujte pod vodou. To by zpusobilo prinik vody do endoskopu
a testeru tésnosti.

4) -« Jestlize byla objevena netésnost v kroku (2), dikladné pfistroj osuste a obrat’te se na svou servisni
organizaci PENTAX.

* Jestlize se v kroku (2) neobjevi netésnost, muzete pristoupit k ¢isténi a dezinfekci endoskopu, jak je
uvedeno v tomto manudlu.
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4-1-4 CISTENI

1) Ptipravte nadobu s teplou vodou a slabym detergentem podle pokynil vyrobce detergentu. Roztoky musi byt
tvofeny detergenty nebo jinymi Cisticimi ¢inidly specialné formulovanymi k €isténi flexibilnich endoskopd.
Ohledné¢ konkrétnich zna¢ek kompatibilnich roztokl se prosim obrat’te na svého mistniho prodejce nebo
servisni organizaci PENTAX.

_—— —e UPOZOI-::’NEVNI': o
@@ =L DQ ° PRED PONORENIM:
o—x _ 2 a) ,Cervena*“ odvétravaci krytka pro sterilizaci
PVE ) etylénoxidem se musi odstranit.
namaceci krytka Uzavér ETO b) PVE namadeci krytka by méla byt pevné
pripojena na elektrickych kontaktech.

A VAROVANI:

Bezprostredné po pouZziti mohou byt kovovy hrot vodice sveétla a elektrické kontakty/koliky endoskopu
HORKE. Aby se zabranilo popdleni, nedotykejte se téchto ploch bezprostiedné po pouZiti.

@ Odsavaci
regulaéni
ventil

pfivodni ventil

%? ® vzduchovy/vodni
' ® vstupni tésnéni

UPOZORNENI:

PouZiti detergentu bezprostredné po kazdém
vykonu pro rozpusténi a odstranéni
organickych znecis ujicich latek a zbytka tkani

obsahujicich proteiny je zasadni pro péci
a udrzbu endoskopu z hlediska kontroly infekce
a funkénosti.

e 2) Ponoite endoskop a jeho dily do Cerstvého roztoku
detergentu. Pak dikladné (ale jemné¢) omyjte cely
povrch endoskopu a jeho soucasti.

Ujistéte se, ze byly prohloubeniny, jako napiiklad
otvory kanalu, lizka ventild, atd., vyCistény
dodavanym nebo podobnym cisticim kartackem.

® PVE naméceci krytka

@ Ovladaci ventil sani OF-B120

® Vzduchovy/vodni pFivodni ventil OF-B121
® Gumové vstupni tésnéni

® ETO odvétravaci krytka

(® Namadgeci krytka OE-C9

UPOZORNENI:

Pri piIném ponoreni manipulujte s ventilovym mechanismem a vstiiknéte detergent injekcni stfikackou
do/skrz vyjimatelné dily endoskopu. Tim se odstrani zachycené vzduchové bubliny, které by mohly
zabranit dotyku roztoku s povrchem dilt a zajist uje se lepsi expozice povrchi pusobeni detergentu.

3) Nechte vSechny polozky nasaknout v roztoku po ¢asové obdobi doporuc¢ené vyrobcem detergentu.

POZNAMKA:

e Zavadéci tubus nemackejte ani silné neohybejte.
e NepouZivejte Zadné abrazivni materidly.
» Budte opatrni, aby nedoslo k poskozeni distalnich ¢olek.
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4) Manualni ¢isténi odsavaciho systému pomoci kartacku

Vstup do kanalu

(® Odsavaci ventil

=

Gumové vstupni tésnéni t t

~ 1At
N

(® Nastrojovy kanal

® Odsavaci kanal

— Y

® Odsavaci valec

—
@ Odsavaci trubice
Odsavaci ndsadec

Obrazek Misto Kartacek Vstup Vystup Cast
©O) Odsavaci trubice CS6021SN Odsavaci nasadec Odsavaci valec 4-Q)
@ Odséavaci kanal CS6021SN Odsavaci valec — 4-
® Nastrojovy kanal CS6021SN Vstup do kanalu Distalni konec 4-®

CS6015ST (Ch. ¢ <2,4 mm)

® Odsévaci vélec CS-C58 Odsavaci valec — 4-@®
® Odsavaci ventil CS-C5S Odsavaci ventil — 4-®
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Cistici kartatek CS6021SN

O)

(CS-C58)

1®

OF-B120

I Stisknéte

———e Pro mechanické Cisténi celych odsavacich/nastrojovych
kanala a hadic slouzi cela fada nejriznéjSich specialnich
kartacka. Kdykoliv to bude mozné, je tfeba ponofit cely
endoskop do roztoku detergentu béhem zbytku Cisticiho
postupu.

Ocistéte kartacem cely systém nastrojového/odsavaciho
kanalu:

Cistici kartadek dodavany s piistrojem zasuiite do
otvoru odsavaciho nasadce a jemné ho protahujte,
dokud se neobjevi v zdsuvce odsavaciho regulacniho
ventilu. Tim se vycCisti odsavaci trubice ve vodici
svétla/univerzalnim kabelu.

Poté kartacek jemné vytahnéte. Opakujte minimalné
3-krat, dokud neni viditelnég Cisty.

Pak zasunte kartac¢ek do otvoru na spodni ¢asti
zasuvky odséavaciho ventilu (valce) na ovladacim
dilu a jemné posunujte, dokud nepocitite odpor,
nebo, v ptipadé dvoukanalovych endoskopii, dokud
kartacek nevstoupi do valce voli¢e nastrojového
kanalu. NEPOUZ{VEJTE NADMERNOU SiLU.
Poté kartacek jemné vytahnéte. Opakujte minimalné
3-krat, dokud neni viditelnég Cisty.

POZNAMKA:

Dbejte na kontrolu dna zasuvky odsavaciho ventilu
na ovladaci hlavici, zda tam nejsou néjaké zbytky
tkant.

Zaved'te kartacek do vstupu nastrojového kanalu

a jemn¢ s kartaCkem postupujte, dokud nevystoupi
na distalnim konci endoskopu. Odstraiite zbytky
tkani kartackem, a poté kartacek jemné vytahnéte.
Nekolikrat to opakujte, aby se zajistilo, Ze se do
kanalu pokazdé zavede pouze Cisty kartacek.
Pomoci velké stéticky specialn€ navrzeného
Cisticiho kartacku (CS-C5S), okartacujte docCista
povrchy uvnitt zasuvky odsavaciho regula¢niho
ventilu na ovladaci hlavici. Karta¢ek nezavadéjte
prilis.

Ocistéte mensi stranou cCisticiho kartacku (CS-C5S)
vSechny vnitini a vnéjsi povrchy odsavaciho ventilu
OF-B120.

UPOZORNENI:

Opotiebovany nebo poskozeny ventil a/nebo tésnéni by mél byt nahrazen novym. Cely ventilovy
mechanismus by mél byt vystaven vyssimu stupni dezinfekce nebo sterilizaci pfed pouZitim (soustava
tésnéni, model OF-B127, je volitelné k dispozici). Pokud se tak nestane, miZe dojit ke kontinualni
aspiraci, kterd miize za urcitych klinickych podminek nasat tkarn do otvoru kanalu na distalnim konci
endoskopu anebo miZe zpusobit ztratu insuflovaného vzduchu pres odsavaci systém.

Naruseni ventilu by mohlo také zpusobit riziko refluxu nebo zpétného vniknuti tekutin z pacienta,

coZ predstavuje infekéni riziko.

POZNAMKA:

Vykartacovani vSech vnitfnich kandlt nenahrazuje ptisobeni odpovidajiciho Cisticiho roztoku.
Ruéni ¢isteni kartacem doplriuje a zesiluje efektivnost cisteni chemickymi Cinidly (1j. detergentem).
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5) Chemické cisténi roztokem detergentu

Adaptéry/komponenty  |kanalu, které je tfeba pripevnit Cistici roztok Oplachovaci voda

Vzduchovy/vodni kanal |[OF-B115 50 ml nebo vice 100 ml nebo vice
OF-G17

Nastrojovy/odsavaci OF-B115 100 ml nebo vice 150 ml nebo vice
Gumové vstupni tésnéni

° K vzduchovému/vodnimu valci a odsavacim valctim
pripojte gumovy Cistici adaptér nastrojového vodniho/
vzduchového kanalu (OF-B115). Tento adaptér uzavira
(utéstiuje) vzduchové/vodni a odsavaci valce, ¢imz
umoziuje jednosmérny tok roztoku témito systémy pro
ptivod/nasavani. Prosim, nezapomeiite, Ze symboly na
OF-B115 maji tvar plného kruhu (O) a kruhu s vyfezem
(O ), coz znazoriuje tvar piisluSnych valci pro spravné
pripojeni. Symbol s vyiezem patii odsavacimu valci

a symbol kruhu vzduchovému/vodnimu valci.

POZNAMKA:
Je nezbytné nutné, aby byl adaptér na cisténi kanalu OF-B115 bezpecné pripevnén k valcim pres
pfislusny ventil. Pokud Cistici adaptér nebude odpovidat a nebude zajistén, miiZe to zpisobit neefektivni
a neuplné opétovné pfipraveni.

L e a) Pro ¢isténi vzduchové/vodni ¢asti
Vzduchovy/vodni kanal

v Cistici adaptér vzduchového/vodniho kanélu, model
Cistici adaptér (OF-G17) OF-B115

OF-G17, ma standardni konektor ANSI luer lock,
k némuz je tfeba ptipojit injekéni stiikacku nebo jiné
zatizeni. Ptipojte OF-G17 k portu vzduchu/vody na
PVE konektoru/zéastréce. Tento konektor se musi
proplachnout Cerstvym detergentem, ktery musi
soucasne¢ protékat jak vzduchovymi, tak vodnimi
kanaly v endoskopu. Dal$i udaje naleznete ve
schématu vnitiniho uspotradani.

JestliZe se detergent ponecha ve styku s vnitfnimi povrchy kanalu po doporuc¢enou expozi¢ni dobu, m¢l by roztok
rozpustit a vycistit jakékoliv zbytky tkani zachycené v téchto kanalech.

(Alternativa) Ponechanim vzduchového/vodniho ventilu v cylindru namisto adaptéru OF-B115 je mozné
nasmeérovat tekutinu (nebo vzduch) pod tlakem nezavisle do jednotlivych kanalti pro odstranéni zbytk tkani

z kanalu a/nebo silngji proplachnout roztokem jeden z kanalti pro vzduch nebo vodu. O toto byste se neméli
pokouset v ptipad¢, Ze je vzduchovy nebo vodni kanal/tryska kompletné ucpana nebo zablokovana.

POZNAMKA:
Pokud se setkate se zablokovanym kanalem vyhnéte se pouZiti nadmérného tlaku, abyste zabranili
poskozeni endoskopu.

b) Pro ¢isténi bioptické/odsavaci Casti
@ Pred vstiikovanim &isticiho roztoku do odsavaciho systému nainstalujte gumové vstupni t€snéni na
vstup do nastrojového kanalu.
® Odsavaci nasadec umistény na PVE konektoru ma standardni nasazovaci zamek luer slip, k némuz
lze ptipojit 50 ml stiikacku nebo jiné zatizeni. Cely systém nastrojového/odsavaciho kanalu je tfeba
proplachnout roztokem Cerstvého detergentu.
Roztok Ize do nastrojového kanalu ptipadné vpustit po pfipojeni vedeni od aspiratoru do odsavaciho nasadce,
a pokud bude aspirator zapnuty, roztok detergentu lze nasavat pies endoskop.

A VAROVANI: )
Roztok detergentu by mél zistat ve styku se VSEMI vnitinimi kanaly a externimi povrchy endoskopu po
casové obdobi doporucené vyrobcem detergentu.
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A VAROVANI:
Je dllezité, aby VSECHNY vnitini kanaly (vzduch, voda, nastrojovy, atd.), vnéjsi povrchy endoskopu
a dily byly dikladné oplachnuty cistou vodou pro odstranéni zbytku roztoku detergentu.

6)

7)
8)

9)

Pied oplachnutim piipevnéte diive odstranéné adaptéry a soucasti, procistéte vSechny vnitini kanaly
vzduchem (pouzitim injek¢ni stiikacky), aby se vytlacil rezidualni roztok detergentu z kazdého kanalu.
Cely endoskop ponoftte do ¢isté vody spolecné se vSemi odstranénymi souc¢astmi a dikladné je oplachnéte.
Cisticimi adaptéry, véetn& proplachovaci hadice, nadale piipojenym k endoskopu, proplachnéte viechny
puvodné vzduchem proufouknuté kanaly pomoci 200 ml ¢isté vody. VSechny vnitini kanaly je tieba
dikladné proplachnout, aby se odstranil zbyly detergent a zbytky tkani. Pak vyjméte endoskop a jeho
komponenty z roztoku.

Voda k oplachovani, ktera zlistala v kanalech, se musi odstranit vzduchem, aby se zabranilo fedéni anebo
naruseni antimikrobialnich Cinidel, ktera se maji pouzivat v nasledném dezinfek¢nim ¢i sterilizaCnim
procesu.

POZNAMKA:

Pro usnadnéni suseni Ize pouZzit 70 % alkohol pro dezinfekci, po némz nasleduje ofukovani stlacenym
vzduchem pri tlaku nejvyse 165 kPa (1,69 kg/cm?, 24 PSI).

A VAROVANI:
Je dulezité, aby VSECHNY vnitini kanaly (vzduch, voda, nastrojovy, atd.), vnéjsi povrchy endoskopu
a dily byly dikladné oplachnuty Cistou vodou pro odstranéni zbytk( roztoku detergentu.

10) Jemné vysuste vSechny vnéjsi povrchy endoskopu mekkou gazou nebo podobnym materialem. Jemné vycistéte

¢ocky objektivu aplikatorem s vatou na hrotu. Pfi suseni nenapinejte zavadéci tubus na endoskopu, protoze se
muze vnéjsi kryt ohebné ¢asti nadmeérné protahnout.

A VAROVANI:
Pred dezinfekci Ci sterilizaci je nezbytné nutné, aby byly dukladné oplachnuty a osuSeny jakékoliv
roztoky predtim pouZivané v Cisticim procesu. Pokud se tak nestane, mohlo by to zptsobit neefektivni
¢i neuplnou dezinfekci a sterilizaci.

UPOZORNENI:

Nikdy nepouZivejte pro endoskop metody ultrazvukoveého cisténi pracujici s ultrazvukem o vysokém
kmitoctu.
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4-1-5 VYSSi STUPEN DEZINFEKCE

Adaptéry/komponenty  |kanalu, které je tieba pfipevnit Dezinfekéni roztok Oplachovaci voda

Vzduchovy/vodni kanal |OF-B115 50 ml nebo vice 100 ml nebo vice
OF-G17

Biopticky/odsavaci kanal |OF-B115 100 ml nebo vice 150 ml nebo vice
Gumové vstupni tésnéni

Pted jakymkoliv pokusem o dezinfekci endoskopu se nejprve musi dokoncit uplny Cistici proces popsany v tomto

navodu. Pfred vyssim stupném dezinfekce by mél koncovy uzivatel potvrdit minimalni efektivni koncentraci
(MEC) opétovné pouzivaného dezinfek¢niho Cinidla podle pokynti vyrobce. Pfed iplnym ponotenim do

jakéhokoliv dezinfekéniho roztoku by mél byt endoskop ,,testovan na té€snost“, jak je v tomto navodu uvedeno.

A VAROVANI:

Je nezbytné nutné, aby flexibilni endoskopy a dalsi semikritickd zafizeni byla pripravovana prinejmensim
vyssim stupném dezinfekce pouZivajici sterilizacnich/dezinfekCnich cinidel zakonné dostupnych na trhu.
S vyrobky PENTAX by mély byt pouZivany pouze zafizeni/systémy pro automatizovanou opakovanou
pripravu endoskopu zakonné dostupné na trhu, jejichZ specifikace byly ovéreny vyrobcem AER a/nebo
antimikrobidlni ¢inidla, ktera byla testovdna a u nichZz PENTAX potvrdil shodu.

VSeobecné se doporucuji ,2%" a ,,3,2%" roztoky alkalického glutaraldehydu, které byly FDA schvdleny
pro vysSi stuperi dezinfekce a/nebo sterilizaci. Je tfeba pripomenout, Ze skute¢ny procentudini podil
ucinné latky (glutaraldehydu) v téchto roztocich, jak je uvedeno na Stitku pripravku, se miZze odchylovat
od generickych a tradicnich termind jako ,2% glutaraldehyd anebo ,3,2% glutaraldehyd”.

Ohledné konkrétnich znadek kompatibilnich dezinfekcnich/sterilizacnich Cinidel se prosim obrat’te na
svého mistniho prodejce nebo servisniho zafizeni PENTAX. Dalsi udaje o kontrole infekce naleznete
na vnitini predni strané obalu tohoto manualu.

UPOZORNENI:

PVE namaceci krytka — o PRED PONORENIM potvrdte, Ze

M@%H — a) ,Cervend* odvétravacr krytka pro sterilizaci

etylénoxidem je odebrana.
b) PVE namaceci krytka je bezpecné pripojena
na elektrickych kontaktech.

Adaptéry pro dezinfekci vzduchového/vodniho/

nastrojového kandalu skladajici se ze dvou samostatnych

dilu OF-B115 a OF-G17 je tfeba instalovat na endoskop

z predchoziho Cisticiho postupu.

@ Model ¢islo OF-G17 ma standardni konektor ANSI
Luer lock, k némuz lze pfipojit stfikacku nebo jiné
zatizeni. Tento konektor by mél byt proplachnout
cerstvym (nebo opakované pouzitym, efektivné
aktivnim) dezinfek¢énim roztokem a roztok bude

soucasn¢ protékat jak vzduchovymi, tak vodnimi
kanaly endoskopu.

(Dalsi udaje naleznete ve schématu vnitiniho
usporadani)

® Po uplném ponoieni celého endoskopu a naplnéni kanalu na vzduch a vodu dezinfekénim roztokem je tieba
odstranit dil ¢islo OF-G17.

® Dodrzujte vhodné asy expozice pro dezinfekéni ¢inidlo.

@ Potvrd’te, Ze je gumové vstupni t&snéni jiz piipevnéno ke kazdému vstupu do kanalu béhem dalsiho kroku.
(® Odsavaci nasadec umistény na PVE konektoru ma standardni nasazovaci zamek luer slip, k némuz lze
pripojit 50 ml stifkacku (nebo jiné zatizeni). Cerstvy (nebo znovu pouzity aktivng efektivni) dezinfekéni
roztok by mél slouzit k proplachovani nebo napousténi do celého odsavaciho systému.

A VAROVANI:

Zabrarite vniknuti vzduchu béhem proplachovani. Potvrdte, Ze z otvort kanalu na distalnim konci
endoskopu neunikaji Zadné vzduchové bubliny. Pfitomnost vzduchovych bublin by mohla zabranit styku
dezinfekcniho ¢inidla s povrchy kanalu.
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——o 2) Jestlize se ponoti do dezinfekéniho roztoku cely
pristroj, Cistici adaptéry, injekcni stiikacky pouzité

v predchozich krocich a gumova vstupni tesnéni by
méla zlstat odstranéna béhem doby, kdy pfistroj
zlstava zcela ponoten v dezinfekénim roztoku.
Odstranéni soucasti a Cisticich adaptéri z endoskopu
odstrani riziko, ze skryté povrchy nebudou vystaveny
pusobeni kapalného chemického germicidu.

Nikdy neodstranujte namaceci krytku.

A VAROVANI:

Je nutné, aby VSECHNY vnitini povrchy kanéli byly ve styku s dezinfekénim roztokem po dobu
doporucenou vyrobcem roztoku.

3)

4)

5)

Pti plném ponofeni manipulujte s ventilovym mechanismem a vsttiknéte dezinfekcni ¢inidlo strikackou do/
skrz vyjimatelné dily endoskopu. Tim se odstrani zachycené vzduchové bubliny, které¢ by mohly zabranit
kontaktu roztoku s povrchem dilu a zajisti se lepsi expozice povrchu piisobeni germicidu. Dbejte na to, aby
dezinfekéni cinidlo bylo vstiikovano do/skrz gumové vstupni tésnéni. Soucasti endoskopu, véetné vsech
ventili, by mély ziistat ve styku s dezinfekénim roztokem po dobu doporuc¢enou vyrobcem roztoku
a schvalenou uzivatelem jako vhodnou pro dosazeni pozadovaného klinického t¢inku.
Poté, co endoskop a jeho soucasti budou ve styku s dezinfekénim roztokem po vhodnou dobu, profouknéte
vsechny kanaly vzduchem, aby se odstranily zbytky dezinfek¢niho Cinidla a pak vyndejte endoskop a jeho
soucasti z roztoku. Dikladné proplachnéte cely endoskop a vSechny dily sterilni vodou.
a) K adaptéru OF-G17 ptipojte 20 ml injekeni stiikacku se sterilni vodou pro proplachnuti vzduchovych
a vodnich kanald endoskopu dezinfekénim roztokem. Opakujte tento ukon Ctytikrat. Napliite injekéni
stiikacku vzduchem a né€kolikrat proplachnéte vzduchové a vodni kanaly, abyste vytlacili v§echnu
zbytkovou vodu z trubic a trysek. Dtkladné vysuste.
b) Proplachnéte cely odsavaci systém véetn€ obou nastrojovych kanali s ptipojenym Cisticim adaptérem
nastrojového vodniho/vzduchového kanalu OF-B115 sterilni vodou (200 ml nebo vice). Nekolikrat
profouknéte nastrojovy kanal(y) vzduchem, aby se odstranila zbytkova voda. Dtikladné vysuste.

POZNAMKA:

V idealnim pripadé je tfreba provdadét vsechny konecné priplachy sterilni vodou nebo vodou zbavenou
bakterii, jejiz mikrobidini kvalita byla potvrzena sledovanim. Po proplachnuti vodou je tfeba vsechny
kanaly proplachnout 70 % alkoholem, po némz nasleduje ofukovani stlacenym vzduchem pfi tlaku
nejvyse 165 kPa (24 PSI) pro usnadnéni suseni. Adaptéry pro cisténi kanald je tfeba pouZivat

k proplachovédni/promyvani alkoholem a k nucenému suseni vzduchem. Vnéjsi povrchy endoskopt

Ize osusit jemnym otfenim sterilni gazou nebo hadfikem nepoustéjicim vias napusténym v alkoholu.
Bez ohledu na pouZity kapalny chemicky germicid (sterilizacni nebo vyssiho stupné dezinfekce) anebo
kvalitu vody k oplachovani je zasadné nutny suchy ndstroj osetfeny konecnym alkoholovym oplachem
ndsledovanym nucenym ofukovanim vzduchem, aby se zabranilo bakteridlni kolonizaci anebo infekci
souvisejici s mikroorganismy pfendsenymi vodou. Takové infekce s vétsi pravdépodobnosti vznikaji

v pripadé, kdy se pouZivaji mokré/kontaminované nastroje na pacientech jejichZz imunitni systémy jsou
naruseny nebo potlaceny nebo kdyZ se tato zafizeni pouZivaji v anatomickych oblastech povazovanych
za sterilni anebo citlivych vici témto organismdm.

6) Po oplachnuti alkoholem lze provést nasledujici kroky na pomoc pfi procesu suseni.

a) Odstrante ¢istici adaptéry vzduchového/vodniho/nastrojového kanalu OF-B115, adaptér vzduchového/
vodniho kanalu OF-G17 a znovu nainstalujte v§echny opétovné piipravené dily endoskopu.

b) Pripojte endoskop k vnéjSimu zdroji séni a nasavejte vzduch kanalem endoskopu pro odstranéni vSech
zbytkd alkoholu a pro vysuseni povrcht kanalu vzduchem.
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PY ¢) Odstrante namaceci krytku a pfipevnéte endoskop
k procesoru pti ZAPNUTEM vzduchovém &erpadle
nastaveném na NEJVYSSI tlak a s drendzni pakou
lahve na vodu nastavenou do polohy DRAIN
(drenaz), stisknéte tplné vzduchovy/vodni ventil
endoskopu, dokud z ného nebude vytla¢en veskery
alkohol. Uplné& vypust’te viechen alkohol ze
vzduchového kanalu, coz také provedete zakrytim
otvoru ve vzduchovém/vodnim ventilu. Opakujte,
dokud neuvidite, Ze z distalniho konce endoskopu
nevystupuje zadna vlhkost nebo alkohol.

Vsechny kanaly je tFeba proplachnout 70 %
alkoholem, po némz nasleduje ofukovani
stlaCenym vzduchem pri tlaku nejvyse 165 kPa
(1,69 kg/cm?, 24 PSI) pro usnadéni suseni.

\UCHNODA
C—> ODVODNENI

7) Jemné vysuste vS§echny vnéjsi povrchy endoskopu mékkou gazou nebo podobnym materialem. Pti suseni
nenapinejte zavadéci tubus, protoze vnéjsi kryt ohebné ¢asti se mize nadmérné protahnout. Jemné osuste
¢ocku objektivu aplikatorem s vatou na hrotu.

A VAROVANJ:
Pokud se ma endoskop po pfipravé uskladnit, odpojte odnimatelné ventily, dily, atd. VSechny kanaly je
treba pfed uskladnénim dikladné vysusit.

UPOZORNENI:
Spole¢nosti PENTAX doporucené parametry oplachovani popsané v této éasti o vy$Sim stupni
dezinfekce se tykaji pouZiti 2,4 % roztoku alkalického glutaraldehydu bez obsahu surfakantd.
Vzdy zkontrolujte o vyrobce kapalného chemického germicidu (nebo AER pro ,automatizované zarizeni
pro opakovanou pfipravu*) pro potvrzeni, Ze jejich specifické pokyny pro oplachovani vychazeji
z validovanych testovacich udaju prokazujicich, Ze Zadné Skodlivé urovné rezidui nezistaly na zafizeni
nebo povrchi lumen, které by mohl zp(sobit riziko pacientovi a/nebo uzivateli.

4-1-6 STERILIZACE

Pred jakymkoliv pokusem o sterilizaci endoskopu se nejprve musi dokoncit uplny Cistici proces popsany v tomto
navodu.

UPOZORNENI:
NIKDY nevkladejte endoskop do parniho autoklavu!! NIKDY nevystavujte endoskop ultrazvukovym
Cisticim metodam pracujicim s ultrazvukem o vysokém kmitoctu!! DodrzZujte poskytnuté parametry pro
sterilizaci etylénoxidem.

A) Sterilizace etylénoxidem (doporucéeno)

Sterilizaci plynnym etylénoxidem (ETO) lze provadét na téchto endoskopech s tim, ze se dodrzuji nasledujici
zvlastni pokyny, které se mohou u jednotlivych endoskopt lisit, aby se zajistil spravny vykon pfistroje. Dodrzujte
steriliza¢ni pokyny vyrobce a vzdy pouzivejte biologicky indikator.

— e 1) Endoskop musi byt nejprve ditkladné ocistén
a ditkladn¢ vysuSen dle instrukci v tomto manualu
a kazdy z dilt, jako jsou vzduchovy/vodni ventil,
odsavaci regula¢ni ventil, gumové vstupni tésnéni,
atd., by m¢l byt odstranén.

UPOZORNENI:
Pred umisténim endoskopu do plynového sterilizatoru a odvétravaci komory.
a) ,Cervena*“ odvétravaci krytka ETO pro sterilizaci etylénoxidem musi byt bezpeéné pripevnéna.
b) Namdceci PVE krytka by méla byt sejmuta z elektrickych kontaktd.
Toto je opakem pokynu pro ponoreni.
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A VAROVANI:
Pokud dikladné neosusite vsechny povrchové plochy, mohlo by to zplsobit nedpinou ¢i neefektivni
dezinfekci a sterilizaci. VIhkost by mohla zabranit styku plynného ETO se skute¢né kontaminovanymi
povrchy.

2) Pro sterilizaci plynnym etylénoxidem se navrhuji nasledujici parametry.

Teplota: 55 °C (131 °F)

Relativni vlhkost: 50 % RV

Koncentrace etylénoxidu: 600-650 mg/1

Doba expozice plynu: 5 hodin

Odvétravani: 12 hodin pti 55 °C (131 °F)

B) Dalsi steriliza¢ni metody
Pro opétovnou ptipravu zdravotnickych ptistroja jsou k dispozici dalsi zptisoby Cisticich, dezinfek¢énich anebo
sterilizacnich systému/procest. Avsak diky citlivosti na teplo a/nebo specifickym biokompatibilnim
materialiim pouzitym v konstrukeci flexibilnich endoskopti by nékteré z té€chto na trhu dostupnych systémut/
procest/roztokl mohly mit nepfiznivy dopad na flexibilni endoskopy.
Aby se zabranilo potencialnimu poskozeni pfistroje anebo poranéni pacienta, potvrd’te si kompatibilitu
takovych ptipravnych systémi/feSeni se svym mistnim zastupcem spolecnosti PENTAX pted pouzitim
jakychkoliv produkt znacky PENTAX.
Pted pouzitim jinych metod ovéite specificka tvrzeni o jakékoli sterilizacni metodé/procesu a ujistéte se,
ze vyrobce takovych procest provedl mikrobiologické studie, které potvrzuji jeho tvrzeni o dosazené urovni
sterility danych flexibilnich endoskopt

UPOZORNENI:
Pouzivejte vhodné indikatory tepelného procesu anebo biologické monitory, jak je doporucuje vyrobce
sterilizatoru.

A VAROVANI:
Kromé tvrzeni ohledné ucinnosti vzdy u vyrobce kontrolujte sterilizator/dezinfektor pro potvrzeni, Ze mayji
testovaci udaje prokazujici, Zze zadné Skodlivé trovné rezidui (aktivni/inertni sloZzky, jejich vedlejsi
produkty nebo derivaty zpracovavanych zafizeni) nezustavaji v pfistroji nebo na povrsich lumen, které
by mohly zpusobit riziko pacientim nebo uZivatelum.
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4-2. ENDOSKOPICKE NASTROJE A ENDOSKOPICKE SOUCASTI

4-2-1 CISTENI

POZNAMKA:
Ne vsichni vyrobci automatickych dezinfektort vydavaji konkrétni prohldseni ani neposkytuji specialni
pokyny pro opakovanou pfipravu vsech vyjimatelnych dili endoskopu, které jsou nezbytné pro bezpecny
a efektivni provoz flexibilnich endoskopu. Proto pokud by pokyny vyrobce dezinfektoru konkrétné
nepopisovaly opétovnou pfipravu jakéhokoliv dilu endoskopu (vzduchovy/vodni ventil, odsdvaci ventil,
proplachovaci ventil, vstupni tésnéni, proplachovaci hadice, regulacni ventil, volici mechanismus, atd.),
pak se tyto dily musi opétovné pripravit rucné, jak je uvedeno v téchto pokynech. Pred pouZitim si ovérte
u kaZdého vyrobce dezinfektoru jejich konkrétni ndvod ohledné opétovné pripravy jednotlivych dilt
endoskopu.

1) Nastroje pro opakované pouziti, naptiklad kleste, je tieba vycistit bezprosttedné po kazdém pouZiti, protoze
zaschla krev, hlen nebo jiné zbytky tkani mohou zpisobit poskozeni pfistroje a jeho nefunkénost nebo
mohou narusovat schopnost uzivatele fadn¢ znovu ptistroj pfipravit.

2) Unmistéte klesté do nadoby s roztokem detergentu a pfitom davejte pozor na to, abyste prili§ nestocili nebo
nezkroutili flexibilni ¢ast.

3) Ocistéte rukojet’ a ohebnou nasadu jemnym otienim mékkou gazou nebo podobnym materialem. Bioptické

Celisti a oblast ¢epu je tfeba pecliveé a jemné ocistit mékkym kartackem. S odnimatelnymi soucastmi, jako je

vzduchovy/vodni a odsavaci ventil, by mélo byt manipulovano a detergent by mél byt vstiiknut ptfimo do/na

jejich povrchy.

4) Oplachntéte veskery zbytkovy detergent z klesti ponofenim celych klesti do €isté vody a manipulujte rukojeti
a mechanismem celisti.

5) Poté se doporucuje ¢isténi klesti a podobného prislusentvi ultrazvukem podle pokynti vyrobce a za dodrZeni
nasledujicich parametrt:

Frekvencni rozsah 44 kHz + 6%
Cas 5 minut

V ultrazvukovém gisti¢i NEPOUZIVEJTE zasadité ani abrazivni roztoky.

UPOZORNENI:
NIKDY nepouzivejte pro endoskop samotny metody ultrazvukového Cisténi pracujici s ultrazvukem
0 vysokém kmitoctu.

POZNAMKA:
Je nezbytné nutné, aby ultrazvukové ¢&isténi bioptickych klesti, ostatnich endoskopickych nastroji
a dalsich dilii bylo provedeno PRED sterilizaci parou. Piisobeni pary v autokldvu mohou byt vystavena
pouze ta prislusenstvi PENTAX, ktera jsou oznacena ruZovou rukojeti a maji oznaéeni pro sterilizaci
v autoklavu nebo oznaceni dédle uvedend.

6) Po ocisténi a dikladném oplachnuti je tfeba jemné osusit endoskopické nastroje a soucasti mékkou gazou
nebo podobnym materidlem. Ohebnou nasadu klesti a podobné endoskopické nastroje nevystavujte tahu,
pevné je nesvinujte ani nekrut’te.

POZNAMKA:
Z vnitiniho mechanismu klesti a jednotlivych dili endoskopu se musi odstranit veskery detergent.
Jakykoliv detergent, ktery zustane po odpareni vody, muZe vyvolat zvysené treni, které zptisobi
nefunkcnost mechanismu. Zbytkovy detergent miZe rovnéZ narusovat ndsledny proces sterilizace.
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POZNAMKA:
Nastroje PENTAX urcené pro opakované pouZiti (adaptéry pro Cisténi kanalu, Cistici kartdacky, ndustky,
atd.) a dily endoskopu (gumova vstupni tésnéni, vzduchové/vodni a odsavaci regulacni ventily, atd.),
které nebyly drive specificky oznaceny, by mély byt ¢istény podobné, jak je shora uvedeno. Metody
ultrazvukového cisténi se doporucuji pro nastroje a dily endoskopu, jejichz cely povrch neni snadno
pfistupny pro manuaini c¢isténi. Silné znecisténé dily, napfiklad mechanismy ventilu, vstupni tésnéni,
atd. je tfeba vycistit ultrazvukem pred naslednym vyssim stupném dezinfekce Ci sterilizacnim postupem.
Pokyny pro konkrétni poloZky naleznete v samostatném navodu k obsluze.

POZNAMKA:
Nasledujici endoskopické nastroje a soucasti mohou byt vystaveny ultrazvukovym cisticim metodam:
* Bioptické klesté PENTAX e Vzduchovy/vodni napdjeci ventil PENTAX OF-B121
e Cistici kartaéky PENTAX s ruZovou rukojeti e Uzaviraci ventil PENTAX OE-C14
e Naustek PENTAX OF-Z5 « Cistici adaptér nastrojového/vzduchového/vodniho
e Ldhev na vodu PENTAX OS-H4 kanalu PENTAX OF-B115

Adaptér pro cisténi vzduchového/vodniho kanalu
PENTAX OF-G17

Gumové vstupni tésnéni PENTAX OF-B190

e QOdsavaci ventil PENTAX OF-B120

POZNAMKA:

Dalsi udaje naleznete v pfiruéce dodavané s pfisluSenstvim.
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4-2-2 DEZINFEKCE

A VAROVANI:
Soucasné smérnice pro kontrolu infekce vyZaduji, aby bioptické klesté a podobné endoskopické
nastroje, které vstupuji do sterilni tkané, cévniho systému nebo prolamuji sliznicni bariéru, byly pfed
kazdym pouZitim na pacientovi vysterilizovany. Doporuéuje se, aby jakékoliv pridavné endoskopické
nastroje, které se maji pouZit v Zlucovém traktu, byly vystaveno odpovidajicimu sterilizacnimu procesu.
U endoskopickych nastroji, které jsou v kontaktu s pacientem, postupujte podle konkrétnich a
podrobnych ndavodu pro pripravu, dodavanych s kaZdym produktem.

Pred jakymkoliv pokusem o dezinfekei endoskopickych nastrojii anebo souc¢asti endoskopu, jako je naustek,
vzduchovy/vodni a odsavaci regulacni ventil, kartacky, atd., se nejprve musi dokoncit tplny Cistici proces popsany
v tomto navodu. Siln¢ znecisténé dily, napriklad mechanismy ventilu, vstupni tésnéni, atd. je tfeba vy¢istit
ultrazvukem pted naslednym vys$im stupném dezinfekce.

1) VsSechny nastroje nebo soucasti by se mély ponofit do dezinfekéniho roztoku.

2) Povrchy piislusenstvi a komponenty by mély zlstat ve styku s dezinfekénim roztokem po dobu doporuc¢enou
vyrobcem roztoku a akceptovanou uzivatelem jako vhodnou. Pro lepsi kontakt manipulujte s komponenty,
jako ventily, pii vstiikovani dezinfekéniho ¢inidla dovniti nebo na jejich povrchy.

3) Po pusobeni dezinfekéniho roztoku po vhodnou dobu dily z dezinfekéniho roztoku vyjmeéte.

4) Oplachnéte zbytkovy dezinfekeni roztok z nastrojii/soucasti jejich ponofenim do sterilni vody.

5) Po dikladném oplachnuti je tieba dily jemné osusit mékkou gazou nebo podobnym materialem.

Pro urychleni suseni Ize rovné€z pouzit stlaceny vzduch.

POZNAMKA:

V idealnim pripadé je tfeba provadét vsechny konecné oplachy sterilni vodou nebo vodou zbavenou
bakterii, jejiZ mikrobidlni kvalita byla potvrzena sledovanim. Po proplachnuti vodou je tfeba véechny
hadice endoskopického pfislusenstvi proplachnout 70 % alkoholem pro dezinfekci, po némz ndsleduje
profukovani stlacenym vzduchem pfi tlaku nejvyse 165 kPa (24 PSI) pro usnadnéni suseni. Vnéjsi
povrchy Ize osusit jemnym otfenim sterilni gazou nebo hadiikem nepoustéjicim vias napusténym

v alkoholu.

Bez ohledu na kvalitu vody k oplachovani je zasadné nutny suchy nastroj oSetfeny konecnym
alkoholovym oplachem nasledovanym nucenym ofukovanim vzduchem, aby se zabranilo bakterialni
kolonizaci a/nebo infekci souvisejici s mikroorganismy prenasenymi vodou. Takové infekce s vetsi
pravdépodobnosti vznikaji v pripadé, kdy se pouzivaji mokré/kontaminované nastroje na pacientech,
Jejichz imunitni systémy jsou naru$eny nebo potlaceny, nebo kdyz se tato zarizeni pouzivaji

v anatomickych oblastech povazovanych za sterilni anebo citlivé vici t&émto organismum.

A VAROVANI:
NEDOPORUCUJME pridavat odpériovaci ¢inidla do zdroje vody anebo automatickych dezinfektorti
pro opétovnou pripravu. Diky svym viastnostem ulpivaji tato silikonova Cinidla pevné na povrsich.
Pokud nebudou velmi dukladné opldchnuty, mohla by se vytvorit ,bariéra®, ktera by sniZila efektivnost
procesu dezinfekce/sterilizace. Navic by opakované pouZzivani takovych latek mohlo nakonec vést
k nahromadéni zbytkového silikonu a vadné funkci zarizeni, napfiklad ucpani vzduchovych a vodnich

kanald.
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4-2-3 STERILIZACE

A VAROVANI:
Soucasné smérnice pro kontrolu infekce vyZaduji, aby bioptické klesté a é nastroje, které vstupuji do
sterilni tkané, cévniho systému nebo prolamuji slizniéni bariéru, byly pfed kaZdym pouZitim na
pacientovi vysterilizovany.
Doporucuje se, aby jakékoliv endoskopické nastroje, které se maji pouZit v Zlucovém traktu, byly
vystaveny odpovidajicimu sterilizacnimu procesu. U endoskopickych nastroji, které jsou v kontaktu
s pacientem, postupujte podle konkrétnich a podrobnych ndvodu pro pfipravu dodavanych s kazdym

produktem.

Ped jakymkoliv pokusem o sterilizaci nastroji anebo jednotlivych dilti endoskopu se nejprve musi dokongit uplny
Cistici proces popsany v tomto manudlu. Siln¢ znecisténé dily, naptiklad mechanismy ventilli, vstupni tésnéni, atd.,
je tieba vycistit ultrazvukem pied naslednou sterilizaci.

UPOZORNENI:

Pouzivejte pouze obalovy materidl a konfiguraci baleni, jak ji doporucuje vyrobce sterilizatoru. PouZivejte
vhodné indikatory tepelného procesu anebo biologické monitory, jak je doporucuje vyrobce sterilizatoru.

POZNAMKA:

Nasledujici parametry sterilizace plati pouze se sterilizacnim vybavenim, které je fadné udrZzovano
a kalibrovano.

e Parni sterilizace (autoklavem), Doporuc¢eno

POZNAMKA:

Prislusenstvi PENTAX a dily endoskopu uvedené na strané 36 mohou byt vystaveny sterilizaci parou
v autoklavu:

1) Pried sterilizaci parou je tfeba veskeré autoklavovatelné endoskopické nastroje a soucasti endoskopu uvedené
vyse dikladné ocistit manualnimi a ultrazvukovymi Cisticimi metodami popsanymi v tomto manualu.

2) Parni sterilizaci v autoklavu Ize poté provadét za nasledujicich podminek:

' Typ sterilizatoru: Pre-vakuum :

| Teplota: 132~135°C (270 ~275°F) |

| Cas: 5 minut |
UPOZORNENI:

Nikdy nevkladejte endoskop do parniho autoklavu, ani ho nevystavujte ultrazvukovym Cisticim metodam
pracujicim s ultrazvukem o vysokém kmitoctu!

e Sterilizace plynnym etylénoxidem

1) U tohoto prislusenstvi anebo dilt 1ze provadeét sterilizaci plynnym ETO za predpokladu, Ze byly nejprve
fadné ocCistény a dukladné vysuseny.

2) Po sterilizaci plynnym etylénoxidem se vyZzaduje odvétrani.

POZNAMKA:

Pri sterilizaci pfislusenstvi a endoskopickych komponent PENTAX etylénoxidem dodrZujte stejné
parametry ETO jako u endoskopt PENTAX.
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4-3. SOUPRAVA S LAHVI NA VODU

Kazda souprava s lahvi na vodu se musi vy¢istit a vysterilizovat nejméné denné nebo i Castéji v zavislosti na
pacientovi a/nebo typu endoskopického postupu. Jako u vSech endoskopickych ptisluSenstvi, pted sterilizaci se
musi soupravy s lahvi na vodu peclivé vy¢istit. Pokud se tak nestane, mohlo by to zptisobit netuplnou ¢i neefektivni

sterilizaci.

A VAFi’OVANII.'V
NEDOPORUCUJEME pridavat odpériovaci Cinidla do zdroje vody. Diky svym viastnostem ulpivaji tato

silikonova cinidla pevné na povrsich. Pokud nebudou velmi diikladné oplachnuty, mohla by se vytvorit
sbariéra®, ktera by sniZila efektivnost procesu dezinfekce/sterilizace. Navic by opakované pouZzivani
takovych odpériovacich latek mohlo nakonec vést k nahromadéni zbytkového silikonu a vadné funkci
zafizeni, napfiklad ucpani vzduchovych a/nebo vodnich kanald.

POZNAMKA:
S nadobou na vodu manipulujte opatrné. Nadobu NENOSTE za A/W konektor ani za hadici.

Po odstranéni krytky z nadoby budte opatrni pfi manipulaci s hrideli vodniho napajent.

I Cisténi 1ahve na vodu
Prehled pfipravy

Autoklav

Oplachnout Sterilizovat p
2 susit —> parou — | Chlazeni

Ruéni predbézné Cisteni
-Cisténi > ultrazvukem > HLD >

1) Po pouziti je tieba omyt celou soupravu s lahvi (nadoba na vodu, uzavér a trubice) Cistou tekouci
vodou a navlh¢enou gazou nebo odistit kartaCkem.

2) Poté je doporuceno ultrazvukové Cisténi celé soupravy lahve na vodu pro zajisténi ptistupu do obtizné
dosazitelnych ploch s tim, ze pracovni frekvence je 44 kHz + 6% po dobu minimalné 5 minut.

3) Po omyti ¢isticim roztokem je tfeba dikladné oplachnout vSechny plochy soupravy s 1dhvi na vodu
¢istou vodou a ususit. Pro otfeni vétSiny povrcht dosucha lze pouzit gdzu nebo hadfik. Pro suSeni
tézko dosazitelnych ploch lze rovnéz pouzit stlaceny vzduch a 70 % alkohol.

II. Sterilizace lahve na vodu
Pred jakymkoliv pokusem o sterilizaci soupravy s lahvi na vodu se nejprve musi dokoncit Giplny ¢istici proces
popsany vyse. Pokud dikladné nevycistite ldhev na vodu pied sterilizacnim procesem, mohlo by to zptsobit

neuplnou ¢i neefektivni sterilizaci.

UPOZORNENI:

Pouzivejte pouze obalovy materidl a konfiguraci baleni, jak ji doporucuje vyrobce sterilizatoru. PouZivejte
vhodné indikatory tepelného procesu a/nebo biologické monitory, jak je doporucuje vyrobce sterilizatoru.

POZNAMKA:

Nasledujici parametry sterilizace plati pouze se sterilizacnim vybavenim, které je fadné udrZovano
a kalibrovano.

Parni sterilizace (autoklavem)
Soupravy s lahvi na vodu PENTAX, model OS-H4, byly navrzeny tak, aby odolaly postupiim vysokotlaké

parni sterilizace za predpokladu, Ze budou dodrzeny nasledujici parametry:

Typ sterilizatoru: Prevakuum Teplota: 132 ~135°C (270 ~ 275 °F) Cas: 5 minut

Dbejte na to, aby byl béhem parni sterilizace odstranén z nadoby s lahvi na vodu uzavér a ¢ast s trubicemi.
Dbejte na to, aby byla drenazni paka na uzavéru lahve na vodu nastavena do polohy A/W (nahoru).

Upozornéni:
Aby se zabranilo odpojeni anebo prasknuti vnitinich trubic, nastavte vZzdy paku do polohy A/W (nahoru)

a pouzivejte tlak vzduchu nejvyse 165 kPa (1,69 kg/cmz, 24 PSI) béhem nuceného suseni vzduchem.
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POZNAMKA:
NepouzZivejte novy uzaver lahve na vodu PENTAX OS-H4 se starou ndadobou/lahvi na vodu OS-H2.
Presto, Ze se miZe zdat, Ze se uzavér na lahev hodi, mize dojit k uniku vzduchu a nasledné
k nedostatecnému tlaku a pritoku vzduchu a vody béhem endoskopického vykonu. Jak uzavéer lahve
na vodu PENTAX, tak lahev (nddoba) jsou oznaceny nazvem pfislusného modelu. Dbejte na to, aby se
uzavér OS-H4 pouZival pouze s nadobou/lahvi na vodu OS-H4. Uzavér lahve nadmérné neutahujte.
Nadmérné utaZeni miZe vést k rozlomeni uzavéru lahve.
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5. PO PRIPRAVE

1) Po opétovné piipravé Ize endoskop bud’ znovu pouzit nebo uskladnit.

UPOZORNENI:
Pri vyuZivani chemicko-termickych procesu pro pripravu endoskopt PENTAX je treba zajistit, aby
pfistroje pred pouZitim a/nebo dalsi manipulaci dosahly pokojové teploty.

2) Pied opétovnym pouzitim se postarejte o to, aby byl fadn¢ prohlédnut a pIn¢ pfipraven na dalsi klinicky
vykon.

3) Ptred uskladnénim dbejte na to, aby byly v§echny vnitini kanaly, dily endoskopu, povrchy a ptislusenstvi
dikladné suché.

4) Aplikator s vatou na hrotu navlhéenou v 70 % alkoholu pro dezinfekci lze pouzit pro opatrné odstranéni
jakychkoliv povlakti nebo zbytkl z povrchti ¢ocky, napiiklad z distalni cocky objektivu.

5) Endoskop je tieba zavésit do Cisté, suché, dobie vétrané ukladaci skiin€ pii pokojové teploté. Zavadéci tubus
a samorozpojovaci kabel je tfeba pfi skladovani zavéesit co nejrovnéji a v této poloze je i ponechat.

UPOZORNENI:

e Dbejte na to, aby vsechny odnimatelné komponenty, napfiklad vzduchovy/vodni ventil, odsavaci
ventil, dily vodniho proudu ,,water jet‘, mechanismus volice odsavani, gumové(a) vstupni tésnéni
a gumova distalni cepicka, byly od endoskopu oddéleny. Tim se umoZni lepSi obéh vzduchu vnitfnimi
kanadly a zajisti dokonalé vysuseni.

e Nikdy neuklddejte endoskop, jeho komponenty a prislusenstvi do pfenosného kuffiku, protoZe tento
typ tmavého, vihkého a nevétraného prostiedi je pfiznivy pro kolonizaci bakteriemi, coZ zvysuje riziko
kfizové kontaminace. Tyto kuffiky jsou uréeny k pfepravé pristroje, nikoliv k jeho uchovavani.

» Nikdy neukladejte endoskop v oblastech s vysokou vihkosti, vysokymi teplotami nebo pfimym
pusobenim sluneéniho svétla ¢i rentgenovych paprskd.

e Endoskop neukladejte ve skfinich, které maji jakékoliv ostré okraje, vycnivajici hfebiky/Srouby,
apod. Ostré predméty mohou endoskop prorazit, poskrabat i jinak poskodit.

5-1. SERVIS

Predtim, nez zaslete jakykoli ptistroj PENTAX k opravé, musi byt pro zabranéni infekce predev§im vhodnym

zpusobem znovu piipraven/dekontaminovan. Pro dals$i podrobnosti kontaktujte vase mistni zastoupeni spolecnosti

PENTAX.

1) VsSechny pfistroje vyzadujici opravu je tfeba piepravovat v originalnim pfepravnim kuffiku s vhodnym
obalem spolu s poznamkami popisujicimi poskozeni pfistroje a reklamaci.

2) Je tfeba ptipojit ¢islo objednavky opravy, kontaktni osobu a telefonni ¢islo osoby odpovédné za schvaleni
oprav a dale adresu pro zaslani.

3) ,Cervena“ odvétravaci krytka ETO pro sterilizaci etylénoxidem by méla byt piipevnéna k néstroji, pokud
bude probihat dodavka letecky.

4) S endoskopem je rovnez tieba vratit jakékoliv pfislusenstvi anebo dil, ktery ma potencialn¢ vztah
k poskozeni endoskopu nebo reklamaci.

5) Namaceci krytky by mély byt také vraceny spolu s endoskopem pro kontrolu/potvrzeni integrity jejich
vodotésné konstrukce.

6) Po provedeni servisu se vSechny endoskopy musi pied pouzitim na pacientovi znovu piipravit.

A VAROVANI:
Opravy pristroje by mélo provadét pouze servisni zafizeni autorizované spolecnosti PENTAX.
PENTAX neprebira Zadnou odpovédnost za jakékoliv poranéni pacienta/uzivatele, poskozeni pfistroje
nebo vadnou funkci &i nedspéch pfi OPETOVNE PRIPRAVE kviili opravdm provddénym neopravnénym
personalem.

7) Na konci zivotnosti neprovadéjte likvidaci tohoto nastroje spolu s béznym odpadem.
Obrat’te se na svého mistniho distributora spole¢nosti PENTAX ohledn¢ spravné likvidace a recyklace.
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5-2. TIPY PRO PECI A UDRZBU

Flexibilni endoskopy jsou jiz nékolik desitek let neocenitelnym nastrojem ve vyzbroji 1ékatské komunity pro
uspésné stanoveni diagnozy a 1é¢bu Siroké palety nemoci pacientll. Pravdépodobné diky jejich Zivotnosti a
progresivnim zménam konstrukce béhem této doby, které jejich pouzivani zjednodusily, se ohebné endoskopy
povazuji za néco, co je ddno samo sebou a chybné se o nich soudi, ze nejsou vysoce technologicky pokrocilymi
I€katskymi ptistroji.

Ve skutecnosti je soucasna generace flexibilnich endoskoptt mnohem propracovanéjsi nez kdy piedtim, i kdyz
se snadngji klinicky pouziva. Aby se zajistilo, ze pfistroje jsou pfipraveny pacientiim bezpecné slouzit, musi se
dodrzovat specialni pokyny pro opétovnou piipravu. Specialni oSetfovani a manipulaci je tieba nacvicovat, aby se
zabranilo porucham funkce pfistroje a prodlouzila se jeho spolehlivost pii pouZiti.

Biemeno odpovédnosti za zajisténi bezpecnych a spolehliveé funkénich pfistrojii spoc¢iva v rukou zdravotnického
personalu, ktery ma na starosti flexibilni endoskopy a provadi jejich ptipravu.

Vyrobci zafizeni se na této odpoveédnosti piirozene podili a vynakladaji nesmirné Gsili pii navrhovani zafizeni,
které lze pripravovat a udrzovat co nejjednodussim zptisobem. Avsak vzhledem k povaze jejich pouzivani a
aplikaci musi flexibilni endoskopy podstupovat specialni Cistici postupy nasledované procesem dezinfekce nebo
sterilizace po pouziti u kazdého jednotlivého pacienta.

Pro zdtraznéni a zjednoduseni toho, co se miize zdat nékterym jako komplikované pokyny pro udrzbu a ptipravu,
doporucuje PENTAX uzivateliim, aby se seznamili s nasledujicimi navrhy a radami ohledn¢ péce o své flexibilni
endoskopy PENTAX a jejich udrzbu.

Tyto tipy, zejména ty, které se tykaji piipravy endoskopu, nelze pokladat za ,,zkratkovité* a nejsou urceny jako
nahrada Gplnych pokynti uvedenych v tomto navodu.

**  Pfi vyuzivani chemicko-termickych procest pro piipravu endoskopti PENTAX je tfeba zajistit, aby pfistroje
pred pouzitim a/nebo dalsi manipulaci dosahly pokojové teploty.

**  Dbejte na to, aby byl ¢istici adaptér vzduchového/vodniho/nastrojového kanalu pevné pfipevnén k horni ¢asti
ventilovych valct pro vzduch/vodu a sani.

** Nevkladejte endoskop do tekutin s nastroji (kleste, injekEni nebo aspiraéni jehly, atd.) ani s zddnymi predméty,
které maji ostré hrany a mohly by nedopatienim poskrabat nebo natiznout plast’ distalni ohebné casti.
(Nasledné ohybani gumového plasté by nakonec roztahlo poskrabanou gumu tak, ze by doslo ke vzniku
malych otvori a netésnosti.)

** Plsobeni kompatibilniho detergentu je zasadné dulezité pro diikladné vyc¢isténi vSech povrchti endoskopu.
Oplachovani a suseni po ¢isténi je velmi dtlezité proto, aby nedoslo k rozfedéni anebo znehodnoceni
dezinfekéniho/sterilizaéniho ¢inidla.

**  Nepouzivejte nastroje pro opakované pouziti nebo soucasti endoskopu uréené pro jedno pouziti nebo jen pro
jednoho pacienta.

** Nevystavujte endoskop nebo nastroje nebo soucasti silnym chemickym roztoktim. Pfisné dodrzujte expozicni
¢asy doporucené vyrobci kompatibilnich roztok.

** Ne vSichni vyrobci automatickych dezinfektorii vydavaji konkrétni prohlaSeni ani neposkytuji specialni
pokyny pro opakovanou piipravu vSech vyjimatelnych dilti endoskopu, které jsou nezbytné pro bezpecny a
efektivni provoz flexibilnich endoskopi. Proto, pokud by pokyny vyrobce dezinfektoru nepopisovaly
konkrétn€ opétovnou piipravu jakéhokoliv dilu endoskopu (vzduchovy/vodni ventil, odsavaci ventil, vstupni
tésnéni, atd.), tak se tyto dily musi op€tovné pfipravit manualnim zpisobem, jak je uvedeno v navodu nebo
stitku PENTAX. Pted pouzitim si ovéite u kazdého vyrobce dezinfektoru jejich pokyny ohledné opétovné
pripravy jednotlivych dili endoskopu.

**  Vyvarujte se styku jakékoli ohebné ¢asti endoskopu s jakymikoliv predméty s ostrymi hranami (rdmy posteli,
rohy desky stolu, vylevky, ptislusenstvi visici v illoznych skfinich, atd.) kdykoliv béhem manipulace, ptipravy
nebo skladovani endoskopu.
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Vyvarujte se napinani gumového plasté ohebné Casti v distalni ¢asti endoskopu. Béhem mechanického ¢isténi
navlhéenou gazou nepouzivejte nadmernou silu. Jemné otirani by mélo byt dostatecné pro odstranéni hrubych
zbytkd tkani. Nasledné namoceni v detergentu odstrani zbytky tkani.

Dezinfekéni a steriliza¢ni ¢inidla jsou svou podstatou toxické latky. Veskery zbytkovy roztok se musi
dikladné oplachnout a osusit pied pouzitim endoskopu u pacienta.

Kli¢em k prevenci vzniku ucpanych vzduchovych, vodnich kanald/trysek je jejich neprodlené profouknuti
stlacenym vzduchem nebo proplachnuti tekutinou/detergentem ihned po vyjmuti z pacienta. Potom by mélo
nasledovat ocisténi vSech dostupnych kanalti kartaickem a namoceni do detergentu.

Nepokousejte se odstranit ¢i odSroubovat dily endoskopu, které se odstranovat nemaji. Dily jako distalni ¢ast
videokonektoru a jakékoli vstupni porty a gumové kompenzatory napéti, at’ uz na zavadécim tubusu nebo na
univerzalnim kabelu, jsou dulezité pro vodotésnost pfistroje. Odstranéni ¢i uvolnéni téchto dil a nasledné
ponoteni by mohlo vést k priniku tekutiny do endoskopu anebo ovlivnéni efektivni ptipravy.

Zkontrolujte, zda nejsou na povrsich automatického dezinfektoru ostré hrany, které by mohly pfijit do styku
s endoskopem. Nekteré dezinfektory mohou mit sitkové filtry a kosicky nebo vstupni/vystupni prichody s
ostrymi hranami, které by mohly Vas endoskop poskodit

Nadmérné NEUTAHUIJTE krytku soupravy s lahvi na vodu. Kovova trubka na vrcholu 1adhve na vodu
PETNAX slouzi jako vstupni prichod pro vzduch od svételného zdroje. Tato vstupni trubka by se neméla
pouzivat jako paka pfi dotahovani krytu na nadobé s vodou. Nadmérné dotazeni mtize vést k rozlomeni
plastického uzavéru.

NEZAVADEJTE vzduchové bubliny do vnitinich kanaléi endoskopu b&hem proplachovani &isticimi a/nebo
dezinfek¢énimi/sterilizacnimi roztoky, protoze by tyto bubliny mohly naruSovat G¢innost dezinfekéniho/
steriliza¢niho procesu.

NEUKLADEJTE endoskop, jeho komponenty a piislusenstvi do pienosného kufiiku, protoZe tento typ
tmavého, vlhkého a nevétraného prostiedi je ptiznivy pro kolonizaci bakteriemi, coz zvySuje riziko kiizové
kontaminace.

Pred kazdym pouzitim zkontrolujte stav veskerého endoskopického pfislusenstvi.

NEPOUZIVEITE 74dné piislusenstvi se zkroucenymi nebo ohnutymi flexibilnimi nasadami.
NEPOUZIVEITE kleité s nevyrovnanymi Gelistmi a/nebo ohnutymi jehlami/trny.

NEPOUZIVEITE aspiraéni nebo injekéni jehly, které nejsou zatazitelné nebo jejichz ostré hroty nelze chranit.
NEPOUZIVEITE ¢istici kartacky bez hladkych nebo zakulacenych distalnich konci.

NEPOUZIVEITE zatizeni s mimoifadné dlouhymi rigidnimi ¢4stmi nebo jejichZ zevni primér omezuje
pruchodnost ptes nastrojovy kanal, resp. vstup do kanalu.

Pouziti jakéhokoliv ze shora uvedenych pfislusenstvi by mohlo vést k poskozeni kanalu a nakladnym
opravam.

Ovéteni minimalni efektivni koncentrace (MEC) aktivnich slozek (pomoci testovacich prouzki nebo
podobnych metod) se doporucuje pro zajisténi sily tekutého chemického germicidu k dosazeni vyssiho stupné
dezinfekce/sterilizace.

A VAROVANI:
Opravy pristroje by méla provadét pouze servisni organizace autorizovand spolecnosti PENTAX.
PENTAX neprebira Zadnou odpovédnost za jakékoliv poranéni pacienta/uZivatele, poskozeni pristroje
nebo vadnou funkci 6 NEUSPECH PRI OPETOVNE PRIPRAVE kviili opravdm provadénym
neopravnénym personalem.
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POZNAMKA

TECHNICKE SPECIFIKACE
BG-290Kp | b Ssomkp | ECasorkay | ECISOLK?

Smér pohledu Vpied
Zorné pole 140°
Hloubka pole 5~ 100 mm 3 ~ 100 mm
Vychyleni hrotu | Nahoru - dolti 210° ~ 120° 180° ~ 180°

Vpravo - vlevo 120° ~ 120° 160° ~ 160°
Rigidni distalni sitka ¢ 9,8 mm ¢ 13,4 mm

irka distalntho konce

o I3 mm

Maximalni sirka zavadeci casti

Sitka zavadéciho tubusu ¢ 9,8 mm ¢ 13,2 mm
* Minimalni sitka nastrojového kanalu ¢ 2,8 mm ¢ 3,8 mm
Pracovni délka zavadéci ¢asti 1,050mm 1 300 mm 1 500 mm 1 700 mm
Celkova délka 1373 mm 1 623 mm 1 823 mm 2 023 mm
Operacni prostredi | Teplota prostredi 10 ~40 °C
Relativni vlihkost 30~ 85%
Tlak vzduchu 700 ~ 1060 hPa
Prostiedi pro Teplota prostiedi -20~ 60 °C
skladovani Relativni vihkost 0 ~85%
Tlak vzduchu 700 ~ 1060 hPa
Stupen ochrany proti irazu elektrickym proudem Typ BF

* Neexistuje Zadna zaruka, Ze pristroje zvolené vyhradné pouzitim této minimalni Sifky nastrojového kanalu budou

kompatibilni pfi kombinovani.

POZNAMKA: Technické specifikace podiéhaji zménam bez predchoziho oznameni a bez jakéhokoliv

zavazku na strané vyrobce.

DISTALNI KONEC

EG-290Kp

COCKA OBJEKTIVU

VEDENI

SVETLA VEDENI

SVETLA

NASTROJOVY  yzpucHOVA/
KANAL  yODN[ TRYSKA

EC-380MKp/MK2p/FKp/FK2p/LKp

COCKA OBJEKTIVU
) VEDEN[ SVETLA
VEDENI
SVETLA
VZDUCHOVA/
NASTROJOVY ~ VODNI TRYSKA
KANAL
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PRO EVROPSKE ZEME

PROHLASENI O SHODE
My, spolecnost HOY A Corporation,
2-7-5 Naka-Ochiai, Shinjuku-ku, Tokyo 161-8525, Japonsko,

prohlasujeme na nasi vyluénou odpovédnost, ze vyrobek: 0197
Nazev vyrobku ~ : GASTROINTESTINALN{
VIDEOENDOSKOPY

Cislo(a) modelu(ft) : EG-290Kp, EC-380MKp, EC-380MK2p, EC-380FKp,
EC-380FK2p, EC-380LKp

je ve shodé¢ s platnymi ustanovenimi smérnice o zdravotnickych piistrojich 93/42/EHS.

Toto prohlaSeni se vydava na zakladé: Schvaleni systému kvality ES vydaného
TUV Rheinland &. 0197 v souladu s P¥ilohou II této smérnice.

PENTAX Europe GmbH

Evropsky zastupce

HOYA Corporation

Vyrobce

OZNAMENT{

Tyto pristroje se pouzivaji s lékaiskym zafizenim tfidy B (specifikovano EN55011) a jsou urCeny pro nemocnicni ¢i

zdravotnické instituce.

Soucasné jsou tyto endoskopy a kompatibilni procesory v souladu s EN 60601-1-2 (2002) pro ES a s IEC 60601-1-2 (2001)

pro ostatni zemég.

Pfi pouziti v klinickych ¢i obytnych oblastech v blizkosti pfijimact TV nebo radio signalu mohou byt tyto pfistroje ruseny.

Aby se zabranilo nezidouci elektromagnetickym G&inkiim, NEPOUZIVEITE tyto piistroje v blizkosti zafizeni

vyuzivajiciho vysokofrekvencni energie.

HOYA Corporation
2-7-5 Naka-Ochiai, Shinjuku-ku,
Tokyo 161-8525, Japonsko

HOYA Corporation PENTAX Tokyo Office
2-36-9 Maeno-cho, Itabashi-ku,

Tokyo 174-8639, Japonsko

Tel.: ++81-3-3960 5155

Fax: ++81-3-5392 6724

PENTAX Europe GmbH m
Julius-Vosseler-Strasse 104,
22527 Hamburg, Némecko

Tel.: ++49-40-56 192 0
Fax: ++49-40-56 042 13

PENTAX U.K. Ltd

Pentax House, Heron Drive,

Langley SLOUGH SL3 8PN, Velka Britanie
Tel.: ++44-1-753792 792

Fax: ++44-1-7537 92 794

PENTAX France S.A.S

112, quai de Bezons

B.P. 204

95106 ARGENTEUIL CEDEX, Francie
Tel.: ++33-1-30257575

Fax: ++33-1-30 2575 76

Technické udaje podléhaji zménam bez
oznameni a bez jakéhokoliv zavazku na strané
vyrobce.

LCPM 02/06/08/8793012

Vytisténo v Némecku.

PENTAX Nederland B.V.
Lage Mosten 35,

4822 NK Breda

Tel.: ++31-76-531 30 31
Fax: ++31-76-531 30 00

PENTAX Italia S.r.l.
Via Dione Cassio, 15
20138 MILANO, Italie
Tel.: ++39-02-509958.1
Fax: ++39-02-50995860

SISTEMAS INTEGRALES
DE MEDICINA, S.A.
C/Mario Cabré, 13

28030 MADRID, Spanglsko
Tel.: ++34-91 301 62 40
Fax: ++34-91 7513115

Vysvétlivky k symbolim pouzitym v navodu
k obsluze na zafizenich a obalech.

Symbol pro ,,VYROBCE*

Symbol pro ,,DATUM VYROBY*

E Symbol pro ,, AUTORIZOVANEHO
ZASTUPCE*

SN Symbol pro ,,SERIOVE CISLO*
V ptipadé endoskopti je sériové ¢islo bud’ na
ovladacim télese nebo konektoru piivodu
svétla. Sériové Cislo se vzdy sklada ze 6
¢islic, kterym ptedchazi pismeno.

= E

LOT Symbol pro ,,KOD SERIE*

Nas zastupce ve Vasi oblasti:

R04





